FIXED MAGPOWERSTATION ROUND

UZIVATELSKY MANUAL

Dékujeme za zakoupeni bezdratové nabijeci
stanice FIXED MagPowerstation Round. Stanice
dokaze nabijet aZ 3 zafizeni najednou a podporu-
je uchyceni magnety MagSafe.

Nabijeci plocha s podporou uchyceni
o magnety MagSafe a vykonem az 15W.

9 Sekundarni nabijeci plocha s vykonem az
5W pro nabijeni hodinek Apple Watch.
Plocha pro nabijeni dal$ich bezdratovych
9 zafizeni standardd Ql az 5W jako napf.
TWS sluchatka.
USB-C konektor pro napajeni stanice
° aLED dioda.

Pred pouzitim si proc¢téte tento manual.

NAVOD K POUZ

. Ke stanici pfipojte USB-C kabel a druhy
konec kabelu zapojte do nabijeciho adaptéru
s podporou standartu PD3.0 a vykonu mini-
malné 25W.

Nabijeci stanici Ize rozlozit do pozadovaného
Uhlu, pro idedlni viditelnost displeje Vaseho
zafizeni.

Nyni miZete na hlavni plochu stanice pfilozit
zafizeni s podporou MagSafe, diky magnet(im
ve stanici se automaticky prichytia zaéne
nabijet.

Druha nabijeci plocha je uréena pro nabijeni
hodinek Apple Watch. Vyklopte nabijecku pro
Apple Watch z druhé nabijeci plochy a polozte
na ni Vase hodinky, které se pomoci magnetu
prichyti a zapoc¢ne nabijeni.

Na treti plochu mizete polozit Vase bezdra-
tova sluchatka.

Ve slozeném stojanu je mozné nabijet Vase
zafizeni na hlavni nabijeci plose.
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INDIKACE LED DIODY:

Pfipraveno k nabijeni - sviti modra

Zafizeni je nabijeno - sviti zelené na strang, ktera
je prave vyuzivana k nabijeni

Detekce ciziho pfedmétu (FOD), ktery brani

k nabijeni zafizeni, ochrana proti pfehfivani -
bliké modra

SPECIFIKACE PRODUKTU:

Vstup: 5V/3A, 8V/2.22A,12V/3A Max

Hlavni nabijeci plocha: 5W, 7.5W, 10W, 15W Max
Hlavni nabijeci plocha pro i0S: 5W, 7.5W Max
Nabijeci plocha pro Apple Watch: 5W Max
Nabijeci plocha pro sluchatka: 5W Max
Rozméry v rozlozeni: 130 x 73 x 90 mm

POZNAMKY:

Na vyrobek se vztahuje zaruka podle zakonnych
predpisi platnych v zemich, kde je prodavan.

V pfipadé problémd se servisem se obratte na
prodejce, u néhoz jste zafizeni zakoupili. FIXED
neprebira odpovédnost za $kody zplisobené
nevhodnym pouzivanim produktu.

PECE 0 VYROBEK A UDRZBA
K ¢isténi téla nabijeci stanice pouzivejte
jemnou latku.

BEZPECNOSTNi OPATRENI
Zafizeni nevystavujte desti nebo snéhua
neponofujte jej do vody.

Nenechavejte nabijeci stanici v automobilu
naslunci.

Nevystavujte zafizeni pfimo slune¢nimu svétlu
nebo jej nezanechavejte pobliz zdrojd tepla.
NepouZivejte nabijeci stanici, pokud u ni doslo k
silnému narazu, pokud spadl, nebo je jakymkoliv
zplisobem poskozen.
Nerozebirejte zafizeni, existuje

UZIVATELSKA PRIRUCKA

Uzivatel'ska prirucka

Dakujeme, Ze ste si zakupili bezdrétovu nabijaciu
stanicu FIXED MagPowerstation Round. Stanica

dokaze nabijat az 3 zariadenia naraz a podporuje
pripevnenie pomocou magnetu MagSafe.

Nabijacia plocha s podporou MagSafe
o magnetov a vykonom az 15 W.

Sekundarna nabijacia plocha s vykonom
9 az 5 W na nabijanie hodiniek Apple
Watch.
Nabijacia plocha na nabijanie inych
9 bezdroétovych zariadeni QI s vykonom do
5 W, napriklad slichadiel TWS.
Konektor USB-C na napéjanie stanice
Q aLED disdy.
Pred pouzitim si pre¢itajte tato priru¢ku.
NAVOD NA POUZITIE:
1. Pripojte kdbel USB-C k stanici a druhy koniec
kabla zapo]te do nabijacieho adap‘era

SUCAST BALENIA:

1x nabijacia stanica FIXED MagPowerstation
Round

1x pouzivatel'ska prirucka

x kabel USB-C

POZNAMKY:

Na vyrobok sa vztahuje zaruka podla zakonov
krajin, v ktorych sa predava. V pripade
servisnych problémov sa obratte na predajcu,
u ktorého ste zariadenie zakupili. Spoloénost
FIXED nenesie Ziadnu zodpovednost za $kody
sposobené nespravnym pouzivanim vyrobku.

STAROSTLIVOST 0 VYROBOK A UDRZBA
Na ¢istenie tela nabijacej stanice pouzivajte
makku handricku.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Zariadenie nevystavujte dazdu alebo snehu ani
ho neponarajte do vody.
Nenechavajte nabijaciu stanicu v aute na sinku.

elektrického Soku a/nebo popaleni. Neupravujte
napajeci kabel.

Udrzujte nabijeci stanici mimo dosah déti. Neo-
pravnéné otevieni nebo Uprava ¢asti vyrobku ma
za nasledek pozbyti zaruky.

« Skladovaci teplota produktu: 0 a2 35 °C

« Provozni teplota produktu: 0 az 40 °C

LIKVIDACE PRODUKTU

(Plati v zemich s oddélenymi
systémy sbéru recyklovatelnych
materiald).

Staré produkty nesméji byt likvido-
vany spole¢né s domacim odpadem!
Pokud produkt jiz nebude fungovat,
zlikvidujte jej v souladu s platnymi
predpisy ve vasi zemi.

To zajistuje, Ze staré vyrobky

jsou recyklovany profesionalnim
zplsobem a také vyluéuje negativni
duisledky pro Zivotni prostredi. Z
tohoto dlivodu je elektrické za-
fizeni oznageno zde zobrazenym
symbolem.
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Tento produkt je oznacen CE v
souladu s ustanovenim smérnice
EMC 2014/30/EU a RoHS 2011/65/
EU. Timto spole¢nost FIXED.zone

c € a.s. prohlasuje, Ze tento vyrobek je

s PD3.0 s vykonom
25W.

. Nabijaciu stanicu mozno rozlozit do pozado-

vaného uhla pre idealnu viditel'nost displeja

vésho zariadenia.

Teraz mozete k hlavnej ploche stanice pri-

pojit zariadenie s podporou MagSafe, vdaka
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Zariadenie nevystavujte priamo
Ziareniu ani ho nenechavajte v blizkosti zdrojov
tepla.
Nabijaciu stanicu nepouzivajte, ak bola silno na-
razena, spadla alebo bu\a akokolvek poskodena
Zariadenie ner hrozi
drazu e\ektnckym pradom a/alebo popalenia.

p ijte napajaci kabel.

v stanici sa prichytia
zaéne sa nabijat.
Druha nabijacia plocha je uréena na nabijanie
hodiniek Apple Watch. Vysuiite nabijadku
Apple Watch z druhej nabijacej plochy a
polozte hodinky na nabijaciu plochu, ktora sa
pomocou magnetov zacvakne a zacne nabijat.
Na tretiu plochu poloZte bezdrétové
sluchadla.
. Ked'je stojan zloZeny, zariadenie moZete

nabijat na hlavnej nabijacej ploche.

INDIKACIA LED DIGDOU:

Pripravené na nabijanie - svieti modro
Zariadenie sa nabija - svieti na zeleno na strane,
ktora sa prave pouziva na nabijanie

Detekcia cudzich predmetov (FOD) zabrafiuje
nabijaniu zariadenia, ochrana proti prehriatiu

- blikd modro
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SPECIFIKACIE VYROBKU:

Vstup: 5V/3A, 8V/2,22A, 12V/3A Max.

Hlavna nabijacia plocha: 5W, 7,5W, 10W, 15W
Max.

Hlavna nabijacia oblast pre i0S: 5W, 75W Max.

Nabijaciu stanicu uchovavajte mimo dosahu
deti. Neopravnené otvorenie alebo tprava ¢asti
vyrobku ma za nasledok stratu zaruky.

« Teplota skladovania vyrobku: 0 az 35 °C

« Prevadzkova teplota vyrobku: 0 az 40 °C

LIKVIDACIA VYROBKU

(Uplatiiuje sa v krajinach so
systémami separovaného zberu
recyklovatelnych materialov).
Staré vyrobky sa nesmu likvidovat
spolu s domovym odpadom! Ak
vyrobok uz nefunguje, zlikvidujte
ho v stlade s platnymi predpismi vo
vasej krajine.

Zabezpecite tak odbornu recy-
klaciu starych vyrobkov a zarovei
eliminujete negativne désledky pre
Zivotné prostredie. Z tohto dévodu
je elektrické zariadenie ozna¢ené tu
uvedenym symbolom.
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Tento vyrobok je oznageny znackou

USER MANUAL

Thank you for purchasing the FIXED MagPower-
station Round wireless charging station. The
station can charge up to 3 devices at once and
supports MagSafe magnet attachment.

Charging surface with MagSafe magnet
o attachment support and up to 15W
power.

e Secondary charging surface with up to
5W power for charging Apple Watch.

e Charging surface for charging other Ol
wireless devices up to 5W such as TWS
headphones.

° USB-C connector to power the station
and LED.

Read this manual before use.

INSTRUCTIONS FOR USE:

1. Connect a USB-C cable to the station and
plug the other end of the cable into a PD3.0
compatible charging adapter with a minimum
of 25W.

. The charging station can be unfolded to
the desired angle for ideal visibility of your
device's display.

. Now you can attach a MagSafe enabled

device to the main surface of the station,

thanks to the magnets in the station it will
automatically snap on and start charging.

The second charging surface is designed for

charging the Apple Watch. Slide the Apple

Watch charger out of the second charging

surface and place your watch on the charging

surface, which will snap on and begin char-
ging using the magnets.

. Place your wireless headphones on the
third surface.

. When the stand is folded, you can charge your
device on the main charging surface.
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LED INDICATION:

Ready to charge - lit blue

Device is charging - lights green on the side that
is currently being used for charging

Foreign Object Detection (FOD) preventing the
device from charging, overheating protection

- flashing blue

PRODUCT SPECIFICATIONS:

Input: 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/3A Max.

Main charging area: 5W, 7.5W, 10W, 15W Max
Main Charging Area for i0S: 5W, 7.5W Max
Charging area for Apple Watch: 5W Max

1x USB-C cable

NOTES:

The product is warranted according to the laws
of the countries where it is sold. In case of servi-
ce problems, please contact the dealer from
whom you purchased the equipment. FIXED
assumes no responsibility for damages caused
by improper use of the product.

PRODUCT CARE AND MAINTENANCE

Use a soft cloth to clean the body of the
charging station.

SAFETY PRECAUTIONS

Do not expose the device to rain or snow or
immerse it in water.

Do not leave the charging station in the car
inthe sun.

Do not expose the device directly to sunlight or
leave it near heat sources.

Do not use the charging station if it has been
severely impacted, dropped, or damaged in
any way.

Do not disassemble the device; there is a risk
of electric shock and/or burns. Do not modify
the power cord.

Keep the charging station out of the reach of
children. Unauthorized opening or modification
of product parts will void the warranty.
Storage temperature of the product: 0 to 35 °C
Product operating temperature: 0 to 40 °C

PRODUCT DISPOSAL

(Applicable in countries with
separate collection systems for
recyclable materials).

0ld products must not be disposed
of with household waste! If the
product no longer works, dispose of
itin accordance with the applicable
regulations in your country.

This ensures that old products are
recycled in a professional manner
and also eliminates negative
consequences for the environment.
For this reason, the electrical equi-
pment is marked with the symbol
shown here.

K

This product is CE marked in
accordance with EMC Directive
2014/30/EU and RoHS Directive

PbKOBOACTBO 3a noTpe6uTtens

BnaronapmM BY, e 3akynuxte Kpbrnara cranupa
FIXED ta-

tion Round. Crarinma noxe 2a sapexnano3

YCTPOVICTBa EAHOBPEMEHHO W MOARBPXA MATHATHO

sakpensare MagSafe.

T3a
o Ha MarHUTHO 3akpengane MagSafe u
mowHocT ao 15W.
BTopuUHa NOBLPXHOCT 3a 3apex/jaHe ¢
e MowHOCT 40 5 W 3a 3apexaaHe Ha Apple
Watch.

il T3a 3 A
€ mouHoCT 0 5 W, KaTo Hanpumep
cnywankn TWS.

USB-C KoHeKTOp 3a 3axpaHBaHe Ha

MpoveTeTe T0Ba PHKOBOACTBO NPpeAy ynoTpeta.

MHcTpykuymm 3a ynotpe6a:
1. Caprere USB-C kaben kb cranimaTa
W BKTI0YETE APYTVIA Kpaii Ha Kabena KoM
apanep 3a 3apexgaarie, cosmecTm ¢ PD3.0, ¢
MUHUManHa MowHoCT 25 W.
CraHuuATa 3a 3apexaaHe MOXe Aa Ce pasrbHe
N10A ENaHIA BIb 33 UAEANHA BUAIMOCT Ha
AVICTINIes Ha BAWETO YCTPOICTBO.
. Cera MoeTe 4a MpUKpenyTe yCTPOCTBO
 nopapbkKka Ha MagSafe kbM ocHosHaTa
NOBBPXHOCT Ha CTaHLATA, KaTo 6naroAapeHie
Ha MarHTUTe B CTaHLWIATa TO aBTOMATMYHO Lie
Ce 3aKpenVI 1 e 3anouHe Aa ce 3apexza.
BropaTa NOBBPXHOCT 3a 3apexaaHe e
npepHasHaveHa 3a sapexaane Ha Apple Watch.
TTb3HeTe 3apAAHOTO YCTPOICTBO 3a Apple
Watch ot BTopaTa noBbpXHOCT 33 3apexaatie 1
NOCTaBETe YaCOBHUKA CH BLPXY NOBLPXHOCTTA
3a 3apexAaHe, KOATO We Ce 3axBaHe 1l Wwe
3an0uHe Aa Ce 3apexAa C NOMOLTa Ha
MarHuTmTe.
. MocTaBeTe Ge3HHITE C1 CTyWAnKM BbPXY
TpeTara NOBbPXHOCT.
Koraro cToiikaTa e crbHara, moxere Aa
3apexaaTe yCTPOICTBOTO CU BbPXY OCHOBHATa
NOBBPXHOCT 3a 3apexaaHe.
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CBeToaAnoAHa MHANKALUNA:

TOTOBHOCT 3a 3apeX/jaHe - CBETY B CUHBO
YCTpOMCTBOTO Ce 3apeXaa - CBETH B 3eNeHO
Ha CTpaHaTa, KOATO B MOMEHTa Ce M3M10/138a 33
3apexpaHe

OTKpuBaHe Ha uyxaun npegmeTu (FOD), koeTo
He N10380N1ABa Ha YCTPOVCTBOTO fja Ce 3apexna,
3aLMTa OT NPErpABAHE - M1ra B CMHBO
CneynduKaumm Ha npoayKTa:

Bxop: 5V/3A, 9V/2,22A, 12V/3A Makc.
OcHoBHa 30Ha 3a 3apexaate: 5W, 7,5W, 10W,
15W Makc.

OcHOBHa 30Ha 3a 3apexaaHe 3a i0S: 5W, 7,5W

1x USB-C kaben

3a6enexku:

TIPOAYKTET € FapaHTUPaH B CbOTBETCTBHE CbC
3aKOHUTE Ha CTPHNT, B KOUTO ce popasa. B
Chyuaii Ha cepB3HY NPOGNIEmMM Ce OGbPHETe KbM
THProBeLa, T KOroTo CTe 3aKynni 0GOpPyYABAHETO.
FIXED He N0ema OTroBOpHOCT 33 LYETH, NPUNHEHH
OT HenpaswAHa ynoTpeba Ha NpogyKTa.

Tpua 3a NPOAYKTa 1 NOAAPBXKKA
U3nonssaiite mexa Kbpna, 3a 4a nouucTiTe
KOpMyCa Ha 3apAAHaTa CTaHUMA.

Mepku 3a 6e3onacHocT

He w3naraiite ycTpOVCTBOTO Ha [IbXA WAW CHAT 1 He

Fo NoTanAiiTe Bb8 BOAA.

He ocTasiiTe 3apsjgHarta CTaHuA B asToMO6MNa

Ha CiTbHUe.

He w3naraiite ycTpoiicTBOTO ANPEKTHO Ha

CTbHYEBa CBET/IMHA 11 He ro OCTaBAlTe B 6/130CT

[0 VI3TOUHULI Ha TONANHA.

He w3nonssaiiTe cTaHumATa 3a 3apexaaHe, ako Ta

€ 61na CUHO yaIapeHa, M3NycHaTa MM NoBpeaeHa

110 KaKBBTO U fJa € HaUMH.

He pa3srno6sBaiite ycTpOVICTBOTO; ChlijecTByBa

PUCK OT TOKOB yaap u/wni usrapsms. He

MoANMUVpaiiTe 3axpaHBauMA Kaben.

CobxpaHABaiiTe 3apAjHaTa CTaHUWA Ha MACTO,

HEAIOCTBINHO 3a f1ela. HeoTopM3MpaHoTo oTBapAHE

N MORMULIMPaHE Ha YaCTATE Ha MPOAYKTa BOAN

0 NpeKpaTABaHe Ha rapaHUVATa.

+ TemnepaTypa Ha CbxpaHeH/e Ha NpofyKTa:
07035°C

+ PaboTHa TemnepaTypa Ha npoayKTa: 0 40 40 °C
Usxsbpnane Ha npoaykTa

(MPYNOXUMO B CTPaHU CbC

CUCTeMI 33 Pa3AENHO CbOMpaHe Ha
peumnKnpyemn matepuanu).

CrapuTte NpoayKtv He TpAGBa fa

ce M3XBLPAAT 3aefiHO C 6uTOBUTE
oTnaabum! AKO NPOAYKTHT Beye

He paboTw, n3xBbpneTe ro B
CBOTBETCTBUE C NPUNOXKMMUTE
pasnopes6u BbB Bawara CTpaHa.
Tosa rapaHTvpa, 4e CTapuTe NPoayKTA
ce peuvKnMpar no NpodecuoHaneH
HauMH, @ CbLO Taka eNuMIHIPa
HeraTvBHITE NOCNEANLV 33 OKOHATa
cpepa. Mopaawn Tasn npuynHa
eNeKTpuLeckoTo obopyasaHe e
0603HaYEHO CbC CMBONA, NOKa3aH
YK,

E

To3u NPOAYKT e MapKnpaH CbC
3Haka CE B cboTBeTCTBYE C
Nvpektnea 2014/30/EC 0THOCHO
€/1eKTPOMArHUTHaTa CbBMECTMOCT
v inpextnea 2011/65/EC oTHOCHO

OrPaHNYEHNETO Ha eMUCUITE Ha
BpeaHu BewecTsa. C HaCTOAWOTO

BRUGERVEJLEDNING

Tak, fordi du har kgbt den tradlgse ladestation
FIXED MagPowerstation Round. Stationen kan
oplade op til 3 enheder pa én gang og under-
stotter MagSafe-magnetfastgerelse.

Opladningsflade med MagSafe-mag-
o netfastgerelsesstatte og op til 15 W
effekt.

e Sekundzer opladningsflade med op til 5
W effekt til opladning af Apple Watch.

9 Opladningsflade til opladning af andre
tradlgse Ql-enheder pa op til 5 W, f.eks.
tradlese hovedtelefoner.

o USB-C-stik til at drive stationen og LED.

Laes denne manual far brug.

VEJLEDNING TIL BRUG:

. Tilslut et USB-C-kabel til stationen, og saet
den anden ende af kablet i en PD3.0-kompati-
bel opladningsadapter med mindst 25 W.

. Ladestationen kan foldes ud i den gnskede

vinkel, sa du fér det bedste udsyn til din

enheds skaerm.

Nu kan du szette en MagSafe-aktiveret enhed

fast p& stationens hovedoverflade, og takket

vaere magneterne i stationen vil den automa-
tisk klikke pa og begynde at oplade.

. Den anden opladningsflade er beregnet til
opladning af Apple Watch. Skub Apple Watch-
-opladeren ud af den anden opladningsflade,
og placer uret p& opladningsfladen, som
klikker fast og begynder at oplade ved hjzelp
af magneterne.

. Placer dine tradlgse hovedtelefoner p& den

tredje overflade.

Nér stativet er foldet sammen, kan du oplade

din enhed p& den primzere opladningsflade.

N

“o

~

o

@

LED-INDIKATION:

Klar til opladning - lyser bl&t

Enheden oplader - lyser grent pa den side, der i
jeblikket bruges til opladning

Detektering af fremmedlegemer (FOD) forhin-
drer enheden i at oplade, overophedningsbes-
kyttelse - blinker blat

PRODUKTSPECIFIKATIONER:
Indgang: 5V/3A, 9V/2,22A, 12V/3A Max.
Hovedopladningsomréade: 5W, 7,5W, 10W,
15W maks.
Hovedopladningsomréde til iOS: 5W, 7,5W maks.
Upladnlngsomrade til Apple Watch: 5W Max

il

1x USB-C-kabel

BEMZRKNINGER:

Produktet er garanteret i henhold til lovgiv-
ningen i de lande, hvor det szelges. | tilfaelde

af serviceproblemer bedes du kontakte den
forhandler, hvor du har kebt udstyret. FIXED
patager sig intet ansvar for skader forarsaget af
forkert brug af produktet.

PLEJE 0G VEDLIGEHOLDELSE AF PRODUKTET

Brug en bled klud til at rengere ladestationens
krop.

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER
Udsaet ikke enheden for regn eller sne, og
nedsaenk den ikke i vand.
Lad ikke ladestationen st i solen i bilen.
Udszet ikke enheden for direkte sollys, og efter-
lad den ikke i naerheden af varmekilder.
Brug ikke ladestationen, hvis den har féet
et kraftigt slag, er blevet tabt eller er blevet
beskadiget pa nogen méde.
Skil ikke enheden ad; der er risiko for elektrisk
sted og/eller forbraendinger. Du ma ikke andre
pé netledningen.
Opbevar ladestationen uden for barns raek-
kevidde. Uautoriseret abning eller aendring af
produktdele vil gere garantien ugyldig.
+ Produktets opbevaringstemperatur: 0

til 35°C
« Produktets driftstemperatur: 0 til 40 °C

BORTSKAFFELSE AF PRODUKTER

(Gaelder i lande med separate indsa-
mlingssystemer for genanvendelige
materialer).

Gamle produkter ma ikke bortska-
ffes sammen med husholdningsa-
ffald! Hvis produktet ikke langere
virker, skal det bortskaffes i ove-
med de

BENUTZERHANDBUCH

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die

Ladestation FIXED MagPowerstation Round
entschieden haben. Die Station kann bis zu 3
Geréte gleichzeitig aufladen und unterstiitzt die
MagSafe-Magnetbefestigung.

Ladeflache mit MagSafe-Magnethalte-
o rung und bis zu 15 W Leistung.

9 Sekundére Ladeflache mit biszu5 W
Leistung zum Laden der Apple Watch.

e Ladeflache zum Aufladen anderer
kabelloser Ql-Geréte mit biszu5 W, z. B.
TWS-Kopfhorer.

o USB-C-Anschluss zur Stromversorgung
der Station und der LED.

Lesen Sie dieses Handbuch vor dem Gebrauch.

GEBRAUCHSANWEISUNG:

1. SchlieBen Sie ein USB-C-Kabel an die Station

an und stecken Sie das andere Ende des Ka-

bels in einen PD3.0-kompatiblen Ladeadapter

mit mindestens 25 W.

Die L ionkannin den

Winkel aufgeklappt werden, um eine

optimale Sicht auf das Display Ihres Geréts zu

gewahrleisten.

Nun kénnen Sie ein MagSafe-fahiges Gerét an

der Hauptflache der Station anbringen. Dank

der Magnete in der Station rastet es automa-
tisch ein und beginnt mit dem Laden.

. Die zweite Ladeflache ist fir das Aufladen
der Apple Watch vorgesehen. Schieben Sie
das Ladegerét fiir die Apple Watch aus der
zweiten Ladeflache heraus und legen Sie
Ihre Uhr auf die Ladeflache, die dank der
Magnete automatisch einrastet und mit dem
Laden beginnt.

. Legen Sie Ihre kabellosen Kopfhérer auf die

dritte Flache.

Wenn der Stéander zusammengeklappt ist,

koénnen Sie Ihr Gerat auf der Hauptladeflache

aufladen.
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mmmm  regleriditland.
Dette sikrer, at gamle produkter
genbruges pé en professionel made,
og eliminerer ogsa negative konse-
kvenser for miljget. Af denne grund
er det elektriske udstyr maerket
med det symbol, der vises her.

Dette produkt er CE-maerket i ove-
rensstemmelse med EMC-direktiv
2014/30/EU og RoHS-direktiv
2011/65/EU. FIXED.zone a.s.
erklaerer hermed, at dette produkt
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LED.
Bereit zum Laden - leuchtet blau

Gerat wird geladen - leuchtet griin auf der Seite,
die gerade zum Laden verwendet wird

Foreign Object Detection (FOD) verhindert

das Aufladen des Gerats, Uberhitzungsschutz

- blinkt blau

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN:

Eingang: 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/3A Max.
Hauptladebereich: 5W, 7.5W, 10W, 15W Max.
Hauptladebereich fiir iOS: 5W, 7.6W Max
Ladebereich fiir die Apple Watch: 5W Max
Ladebereich fiir Kopfhdrer: 5W Max

Fiir das Produkt gilt die Garantie gemaB den
Gesetzen der Lénder, in denen es verkauft wird.
Im Falle von Serviceproblemen wenden Sie sich
bitte an den Handler, bei dem Sie das Gerét er-
worben haben. FIXED iibernimmt keine Verant-
wortung fiir Schaden, die durch unsachgeméBen
Gebrauch des Produkts entstehen.

PFLEGE UND WARTUNG DES PRODUKTS
Verwenden Sie ein weiches Tuch, um das
Gehause der Ladestation zu reinigen.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
Setzen Sie das Gerat nicht Regen oder Schnee
aus und tauchen Sie es nicht in Wasser ein.
Lassen Sie die Ladestation nicht im Auto in der
Sonne liegen.

Setzen Sie das Gerit nicht direkt dem Sonnen-
licht aus und lassen Sie es nicht in der N&he von
Warmequellen liegen.

Verwenden Sie die Ladestation nicht, wenn sie
starke StéBe erlitten hat, heruntergefallen ist
oder in irgendeiner Weise beschadigt wurde.
Zerlegen Sie das Gerét nicht; es besteht die
Gefahr eines Stromschlags und/oder von Ver-
brennungen. Verandern Sie das Netzkabel nicht.
Bewahren Sie die Ladestation auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Unbefugtes Offnen
oder Verandern von Produktteilen fiihrt zum
Erléschen der Garantie.

+ Lagertemperatur des Produkts: 0 bis 35°C

« Betriebstemperatur des Produkts: 0 bis 40 °C

PRODUKTENTSORGUNG

(Gilt in Landern mit getrennten
Sammelsystemen fiir wie-
derverwertbare Materialien).

Alte Produkte diirfen nicht tiber
den Hausmiill entsorgt werden!
Wenn das Produkt nicht mehr
funktioniert, entsorgen Sie es
gemaB den in hrem Land geltenden
Vorschriften.

So wird sichergestellt, dass alte
Produkte fachgerecht recycelt
werden und negative Folgen fiir die
Umwelt vermieden werden. Aus
diesem Grund ist das Elektrogerat
mit dem hier abgebildeten Symbol
gekennzeichnet.
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Dieses Produkt ist gemaB der
EMV-Richtlinie 2014/30/EU und
der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
CE-gekennzeichnet. FIXED.zone
a.s. erklart hiermit, dass dieses
Produkt den grundlegenden Anfor-
derungen und anderen relevanten
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MANUAL DE USUARIO

Gracias por adquirir la estacion de carga
inalambrica FIXED MagPowerstation Round. La
estacion puede cargar hasta 3 dispositivos a la
vezy es compatible con la fijacién magnética
MagSafe.

Superficie de carga con soporte de

o fijacion magnética MagSafe y hasta 16
W de potencia.

9 Superficie de carga secundaria con
hasta 5W de potencia para cargar el
Apple Watch.

9 Superficie de carga para cargar otros
dispositivos inalambricos 0l de hasta
5W como auriculares TWS.

o Conector USB-C para alimentar la
estaciony el LED.

Lea este manual antes de utilizarlo.

INSTRUCCIONES DE USO:

. Conecta un cable USB-C ala estacion y
enchufa el otro extremo del cable a un
adaptador de carga compatible con PD3.0
con un minimo de 25 W.
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PAQUETE INCLUIDO:

1x Estacion de carga FIXED MagPowerstation
Round

1x Manual de usuario

x cable USB-C

NOTAS:

El producto esta garantizado seqgun las leyes

de los paises donde se vende. En caso de proble-
mas de servicio, pongase en contacto con el
distribuidor al que adquirié el equipo. FIXED

no asume ninguna responsabilidad por dafios
causados por el uso inadecuado del producto.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO
Utilice un pafio suave para limpiar el cuerpo de la
estacion de carga.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

No exponga el aparato a la lluvia o la nieve ni lo
sumerja en agua.

No dejes la estacion de carga en el coche al sol.
No expongas el aparato directamente a la luz
solar ni lo dejes cerca de fuentes de calor.

No utilices la estacion de carga si ha sufrido
qolpes fuertes caldas o dafios de cualquier tipo.

La estacion de carga se puede
hasta el angulo deseado para una visibilidad
ideal de la pantalla de tu dispositivo.

. Ahora puede acoplar un dispositivo compati-
ble con MagSafe a la superficie principal de la
estacion, gracias a los imanes de la estacion
se encajara automaticamente y comenzara
acargarse.

La sequnda superficie de carga esta disefiada
para cargar el Apple Watch. Desliza el
cargador del Apple Watch fuera de la segunda
superficie de cargay coloca tu reloj en la su-
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existe riesgo de

descarga elecmca y/u quemaduras. No modi-

fique el cable de alimentacion.

Mantenga la estacion de carga fuera del alcance

de los nifios. La apertura o modificacion no

autorizada de las piezas del producto anulara

la garantia.

« Temperatura de almacenamiento del
producto: 0a35°C

« Temperatura de funcionamiento del produ-
cto: 0a40°C

ELI ON DE

perficie de carga, que se encajaray

réacargarse gracias a los imanes.

Coloca tus auriculares inalambricos en la

tercera superficie.

. Cuando el soporte esté plegado, podra
cargar su dispositivo en la superficie de
carga principal.
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INDICACION LED:

Listo para cargar - se ilumina en azul

El dispositivo se esta cargando - se ilumina en
verde en el lado que se esta utilizando actual-
mente para la carga

Deteccién de objetos extraiios (FOD) que impide
que el dispositivo se cargue, proteccion contra
sobrecalentamiento - parpadea en azul

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO:

Entrada: 5V/3A, 8V/2.22A, 12V/3A Max.
Area de carga principal: 5W, 7.5W, 10W, 15W Max

(Aplicable en paises con sistemas
de recogida selectiva de materiales
reciclables).

Los productos viejos no deben de-
secharse con la basura doméstica.
Si el producto ya no funciona, eli-
minelo de acuerdo con la normativa
vigente en su pais.

Esto garantiza que los productos
viejos se reciclen de forma
profesional y también elimina las
consecuencias negativas para el
medio ambiente. Por esta razon, el
equipo eléctrico esta marcado con
el simbolo que se muestra aqui.
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Este producto lleva la marca CE de
conformidad con la Directiva CEM

KASUTUSJUHEND

Taname, et ostsite FIXED MagPowerstation
Round traadita laadimisjaama. Jaam suudab
korraga laadida kuni 3 seadet ja toetab MagSafe
magnetkinnitust.

Laadimi MagSaf innituse

o toega ja kuni 15 W voimsusega.

e Teisene laadimispind kuni 5W voimsuse-
ga Apple Watchi laadimiseks.

9 Laadimispind teiste Ol traadita seadme-
te laadimiseks kuni 5W, néiteks TWS
korvaklappide laadimiseks.

0 USB-C pesa jaama ja LED-i toiteks.

Enne kasutamist lugege kdesolevat kasu-
tusjuhendit.

KASUTUSJUHEND:

1. Uhendage USB-C-kaabel jaama ja iihendage
kaabli teine ots PD3.0 Ghilduvasse laadimisa-
dapterisse, mille voimsus on vahemalt 25 W.
Laadimisjaama saab soovitud nurga alla

lahti keerata, et teie seadme ekraan oleks
ideaalselt nahtav.
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magnetitele haakub see automaatselt kinni ja
hakkab laadima.

Teine laadimispind on maeldud Apple Watchi
laadimiseks. Libistage Apple Watchi laadimi-
sseade teisest laadimispinnast vilja ja ase-
tage oma kell laadimispinnale, mis kiopsab
magnetite abil kinni ja alustab laadimist.
Asetage oma juhtmevabad korvaklapid
kolmandale pinnale.

Kui statiiv on kokku klapitud, saate oma
seadet laadida pohilisel laadimispinnal.

LED-INDIKAATOR:

Laadimisvalmis - péleb siniselt

Seade laadib - siittib roheliselt sellel kiiljel, mida
parajasti laadimiseks kasutatakse

Vooraste esemete tuvastamine (FOD) takistab
seadme laadimist, lekuumenemiskaitse -
vilgub siniselt
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TOOTE SPETSIFIKATSIOONID:

Sisend: 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/3A Max.
Peamine laadimisala: 5W, 7,5W, 10W, 15W Max.
Peamine laadimisala i0S-i jaoks: 5W, 7.5W Max
Laadimisala Apple Watchi jaoks: 5W Max
Laadimisala kérvaklappidele: 5W Max
Mootmed kokkupanduna: 130 x 73 x 90 mm

MARKUSED:

Toode on garanteeritud vastavalt selle riigi
seadustele, kus seda miitiakse. Teenlndusprn»

KAYTTAJAN KASIKIRJA

Kiitos, etta ostit langattoman FIXED MagPower-
station Round -latausaseman. Asema voi ladata
jopa 3 laitetta kerralla ja tukee MagSafe-mag-

bleemide korral vétke Gihendust
kellelt te seadme ostsite. FIXED ei vastuta
toote ebadigest kasutamisest pohjustatud
kahjude eest.

TOOTE HOOLDUS JA KORRASHOID

Kasutage laadimisjaama korpuse puhastami-
seks pehmet lappi.

OHUTUSABINGUD

Arge pange seadet vihma voi lume kétte ega
kastke seda vette.

Arge jatke laadimisjaama autosse paikese katte.
Arge pange seadet otse paikesevalguse katte
ega jatke seda soojusallikate lahedusse.

Arge kasutage laadimisjaama, kui see on
tugevalt porutatud, maha kukkunud voi muul
viisil kahjustatud.

Rrge vétke seadet lahti; esineb elektrilddgi ja/voi
poletushaavade oht. Arge muutke toitejuhet.

Latauspinta, jossa on MagSafe-mag-
0 neettikiinnitystuki ja jopa 15 W teho.
e Toissijainen latauspinta, jossa on jopa 5
W teho Apple Watchin lataamiseen.
9 Latauspinta muiden enintadn 5W:n
langattomien Ql-laitteiden, kuten
TWS-kuulokkeiden, lataamiseen.
e USB-C-liitin aseman ja LEDin virran-
sy6ttoa varten.

Lue tdma kéyttoohje ennen kéyttoa.

KAYTTOOHJEET:
1. Liita USB-C-kaapeli asemaan ja kytke
kaapelin tolnen paa PD3.0-) yhteensoplvaan

HUOMAUTUKSIA:

Tuotteen takuu m: tyy niiden maiden lakien
mukaan, joissa sitd myydaan. Huolto-ongelmissa
ota yhteytta jalleenmyyjaan, jolta ostit laitteen.
FIXED ei ota vastuuta tuotteen virheellisestéa
kaytosta aiheutuneista vahingoista.

TUOTTEEN HOITO JA HUOLTO

Puhdista latausaseman runko pehmealla liinalla.
TURVATOIMET

AI altista laitetta sateelle tai lumelle tai upota

yta jos siihen on kohdi:

nut voimakkaita iskuja, se on pudonnut tai se on
vahingoittunut millaan tavalla.

A3 pura laitetta; sahkiskun ja/tai palovammo-
jen vaara on olemassa. Ala muokkaa virtajohtoa.

imeen, jonka teho on
25W.
2.1 voidaan taittaa haluttuun

Hoidke lastele kat|

kohas. Toote osade omavoliline avamine voi
muutmine muudab garantii kehtetuks.

« Toote hoiutemperatuur: 0 kuni 35 °C

« Toote téétemperatuur: 0 kuni 40 °C

TOOTE KORVALDAMINE

(Kohaldatakse riikides, kus on eraldi
kogumissiisteemid taaskasutatava-
te materjalide jaoks).

Vanu tooteid ei tohi havitada koos
olmejaatmetega! Kui toode ei to6ta
enam, kérvaldage see vastavalt teie
riigis kehtivatele eeskirjadele.

Nii tagatakse vanade toodete

E

kulmaan, jotta laitteen nayttd nakyy
ihanteellisesti

Nyt voit kiinnittaa M; gSafe yhteensopivan
laitteen aseman p:
magneettien ansiosta se napsahtaa automa-
attisesti kiinni ja aloittaa latauksen.

Toinen latauspinta on suunniteltu Apple
Watchin lataamiseen. Liu‘'uta Apple Watchin
laturi ulos toisesta latauspinnasta ja aseta
kello latauspinnalle, joka napsahtaa kiinni ja
alkaa latautua magneettien avulla.

. Aseta langattomat kuulokkeet kolmannelle
pinnalle.

Kun jalusta on taitettu kokoon, voit ladata
laitteesi paaasiallisella latauspinnalla.

“
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pr tja
vélditakse ka negatuvseld tagajérgi
keskkonnale. Sel pohjusel on elek-
triseadmed tahistatud siin ndidatud
slimboliga.

ED-} 0:

valmiina lataukseen - palaa sinis
Laite latautuu - palaa vihrean: slllapuolella jota
parhaillaan kéytetaan lataukseen.

Furelgn Dbject Detection (FOD) estaa laitteen

ja - vilkkuu

See toode kannab CE-
vastavalt EMC-direktiivile 2014/30/
EL ja RoHS-direktiivile 2011/65/EL.
FIXED.zone a.s. deklareerib kéeso-
levaga, et toode vastab EMC-direk-
tiivi 2014/30/EL ja RoHS-direktiivi
2011/65/EL olulistele nduetele ja
muudele asjakohastele sétetele.
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sinisena.

TUOTTEEN TEKNISET TIEDOT:

Syottd: 12V/3A Max.

Péaélatausalue: 5W, 7.5W, 10W, 15W Max.
Paélatausalue i0S:lle: 5W, 7.5W Max.
Latausalue Apple Watchille: 5W Max
Latausalue kuulokkeille: 5W Max

Mitat kokoontaitettuna: 130 x 73 x 80 mm

Pida lasten ulottumattomissa. Tuo-
tteen osien luvaton avaaminen tai muuttaminen
mitatdi takuun.

« Tuotteen séilytyslampétila: 0-35 °C

« Tuotteen kéyttélampétila: 0-40 °C

TUOTTEEN HAVITTAMINEN

(Sovelletaan maissa, joissa on
kierratettavien materiaalien
erilliskerdysjarjestelmét).

Vanhoja tuotteita ei saa havittaa
kotitalousjétteen mukana! Jos
tuote ei enaa toimi, havita se maa-
ssasi voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.

Nain varmistetaa
tuotteet kierratef
sesti, ja samalla véltetaan kielteiset
ympéristévaikutukset. TAsta syysta
sahkolaitteet on merkitty tassa
esitetylld symbolilla.

Tama tuote on CE-merkitty EMC-di-
rektiivin 2014/30/EU ja RoHS-direk-
tiivin 2011/65/EU mukaisesti. FIXED.
C € zone a.s. vakuuttaa téten, ettd
tuote tayttaa EMC-direkti
2014/30/EU ja RoHS-direktiivin
2011/65/EU olennaiset vaatimukset
jamuut asiaankuuluvat saanndkset.

FIXED.zonea.s.

MANUEL D'UTILISATION

Merci d'avoir acheté la station de recharge sans
fil FIXED MagPowerstation Round. La station
peut charger jusqu'a 3 appareils a la fois et prend
en charge la fixation magnétique MagSafe.

Surface de chargement avec support
o de fixation magnétique MagSafe et
puissance jusqua 15 W.

e Surface de charge secondaire d'une
puissance maximale de 5 W pour la
charge de 'Apple Watch.

9 Surface de charge pour charger d'autres
appareils sans fil QI d'une puissance
maximale de 5 W, tels que les écouteurs
TWS.

0 Connecteur USB-C pour alimenter la
station et la LED.

Lisez ce manuel avant de l'utiliser.

MODE D’EMPLOI :

. Connectez un cable USB-C ala station et
branchez l'autre extrémité du cable dans un
adaptateur de charge compatible PD3.0 d'une
puissance minimale de 25 W.

. La station de charge peut étre dépliée a

I'angle souhaité pour une visibilité idéale de

I'écran de votre appareil.

Vous pouvez maintenant fixer un appareil

compatible MagSafe sur la surface principale

de la station. Grace aux aimants de la station,
l'appareil s'enclenchera automatiquement et
commencera a se charger.

La deuxiéme surface de charge est

congue pour charger I'Apple Watch. Faites

glisser le chargeur de I'Apple Watch hors

de la deuxiéme surface de charge et placez

votre montre sur la surface de charge, qui

s'enclenchera et commencera a se charger a

l'aide des aimants.

. Placez vos écouteurs sans fil sur la troisieme

surface.

Lorsque le support est plié, vous pouvez

charger votre appareil sur la surface de

charge principale.
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INDICATION PAR LED :

Prét a charger - allumé en bleu

L'appareil est en cours de chargement - s'allume
en vert sur le c6té utilisé pour le chargement.
Détection de corps étrangers (FOD) empéchant
I'appareil de se charger, protection contre la
surchauffe - bleu clignotant

SPECIFICATIONS DU PRODUIT :

Entrée : 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/3A Max.
Zone de charge principale : 5W, 7.5W, 10W,
16W Max.

Zone de charge principale pour i0S : 5W,

PAQUET INCLUS :
1x Station de charge FIXED MagPowerstation

1x Manuel de l'utilisateur
1x Cable USB-C

NOTES :

Le produit est garanti conformément aux lois
des pays ou il est vendu. En cas de problemes
dlentretien, veuillez contacter le revendeur
aupres duquel vous avez acheté 'équipement.
FIXED nassume aucune responsabilité pour les
dommages causés par une mauvaise utilisation
du produit.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE DU PRODUIT

Utilisez un chiffon doux pour nettoyer le corps
de la station de charge.

PRECAUTIONS DE SECURITE

Ne pas exposer I'appareil a la pluie ou a la neige

et ne pas l'immerger dans I'eau.

Ne pas laisser la station de charge au soleil

dans la voiture.

N'exposez pas |'appareil directement a la lumiére

du soleil et ne le laissez pas a proximité de

sources de chaleur.

Ne pas utiliser la station de recharge si elle a

subi des chocs importants, si elle est tombée ou

si elle a été endommagée de quelque maniére

que ce soit.

Ne pas démonter I'appareil ; il y a un risque de

choc électrique et/ou de bralure. Ne modifiez

pas le cordon d'alimentation.

Tenir la station de charge hors de portée des

enfants. L'ouverture ou la modification non au-

torisée des piéces du produit annule la garantie.

« Température de stockage du produit : 0
a35°C

« Température de fonctionnement du produit
:0a40°C

ELIMINATION DES PRODUITS

(Applicable dans les pays dotés de
systémes de collecte sélective des
matériaux recyclables).

Les anciens produits ne doivent pas
@étre jetés avec les ordures ména-
geéres ! Si le produit ne fonctionne
plus, éliminez-le conformément a

la réglementation en vigueur dans
votre pays.

Cela permet de recycler les produits
usagés dans les régles de 'art et
d‘éviter les conséquences négatives
pour 'environnement. C'est pou-
rquoi les appareils électriques sont
marqués du symbole ci-contre.
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Zahvaljujemo na kupnji stanice za beZi¢no pun-
jenje FIXED MagPowerstation Round. Stanica
moze puniti do 3 uredaja odjednom i podrzava
priévrscivanje magneta MagSafe.

Povrsina za punjenje s podr§kom za
o magnetski priklju¢ak MagSafe i snagom
do15W.

e Sekundarna povrsina za punjenje snage
do 5 W za punjenje satova Apple Watch.
o Prostor za punjenje drugih bezicnih
uredaja Ql standarda do 5W, kao, primje-
rice, TWS slusalice.

o USB-C konektor za napajanje stanice
iLED dioda

Prije uporabe pro¢itajte ovaj priru¢nik.

UPUTE ZA KORISTENJE:

. Priklju¢ite USB-C kabel na stanicu, a drugi
kraj kabela prikljucite u adapter za punjenje
s podrskom za PD3.0 standard i snage od
najmanje 25 W.

Stanica za punjenje se moze rasklopiti do
Zzeljenog kuta, za idealnu vidljivost zaslona
Vaseg uredaja.

Sada moZete spojiti uredaj s MagSafe
stavljanjem na glavnu povrsinu stanice, a

u stanici,

¢e se priévrstiti i poceti puniti.

Druga povrsina za punjenje namijenjena je
punjenju satova Apple Watch. Okrenite punja¢
za Apple Watch s druge povrsine za punjenje
ina nju postavite svoj sat koji ¢e se priévrstiti
pomoc¢u magneta i poceti puniti.

Svoje bezi¢ne slusalice mozete postaviti na
trecu povrsinu.

U sklopljenom stalku moguce je puniti Vas
uredaj na glavnoj povrsini za punjenje.

™~
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INDIKACIJA LED DIODE:

Spremno za punjenje - plavo svjetlo

Uredaj se puni - svijetli zeleno svjetlo na strani
koja se trenutno koristi za punjenje - Detekcija
stranog tijela (FOD) koje sprjecava punjenje
uredaja, zastita od pregrijavanja - trepce plavo

SPECIFIKACIJA PROIZVODA:

Ulaz : 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/3A Max

Glavna povrsina za punjenje: 5W, 7.5W, 10W,
15W Max

Glavna povrsina za punjenje za i0S: 5W,

7.5W Max

Povrsina za punjenje sata Apple Watch: 5W Max

KORISNICKI PRIRUENIK

UKLJUCENO U PAKET:

x Stanica za punjenje FIXED MagPowerstation
Round

x Korisnicki priruénik

1x Kabel USB-C

NAPOMENE:

Proizvod je pokriven jamstvom prema zakonskim
propisima koji su na snazi u zemljama u kojima
se prodaje. U slu¢aju poteskoca sa servisiran-
jem, obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili
uredaj. FIXED ne preuzima odgovornost za stete
nastale nepravilnom uporabom proizvoda.

Njega i odrzavanje proizvoda

Za ¢iscenje stanice za punjenje koristite

mekanu krpu.

SIGURNOSNE MJERE

Ne izlazite uredaj kisi ili snijequ niti ga uranjajte

uvodu.

Ne ostavljajte stanicu za punjenje izlozenu

izravnom djelovanju sun&evih zraka.

Ne izlazite uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti niti

ga ostavljajte u blizini izvora topline.

Nemojte koristiti stanicu za punjenje ako je bila

izloZena jakom udarcu, ako je palaili je na bilo

koji nacin ostecena.

Ne rastavljajte uredaj, postoji opasnost od struj-

nog udara i/ili od nastanka opeklina. Nemojte

modificirati kabel za napajanje.

Stanicu za punjenje cuvajte van dohvata djece.

Neovlasteno otvaranje ili izmjena dijela proizvo-

da rezultira gubitkom jamstva.

« Temperatura skladistenja proizvoda: od
0do35°C

« Maks. radna temperatura: od 0 do 40 °C

ZBRINJAVANJE PROIZVODA

(Vazi u zemljama s posebnim
sustavima za prikupljanje materijala
zarecikliranje).

Stari proizvodi se ne smiju odlagati
zajedno s ku¢nim otpadom! Ako
proizvod vie ne radi, odlozite ga
sukladno vazec¢im propisima u
Vasoj zemlji.

To osigurava da se stari proizvodi
recikliraju na profesionalan nacin,
atakoder i da se iskljuce negativne
posljedice po okoli§. Zbog toga je
elektri¢na oprema oznagena ovdje
prikazanim simbolom.

S

0Ovaj proizvod ima oznaku CE

gPowerstation Round vezeték nélkiili toltoallo-
mast. Az allomas egyszerre akar 3 késziiléket is
képes tolteni, és tamogatja a MagSafe magneses
régzitést.

Toltfellilet MagSafe magneses
o régzités tamogatasaval és akar 15W-os
teljesitménnyel.

e Masodlagos téltéfeliilet akar 5W-os tel-
jesitménnyel az Apple Watch téltéséhez.

9 Toltofelllet mas Ol vezetek nélkili
eszkdzok, példaul TWS fejhallgatok
legfeljebb 5W-os toltéséhez.

o USB-C csatlakozo az allomas és a LED
tapellatasahoz.

Hasznalat el6tt olvassa el ezt a kézikonyvet.

HASZNALATI UTASITAS:

. Csatlakoztasson egy USB-C kabelt az
allomashoz, és csatlakoztassa a kabel masik
végeét egy legalabb 25 W-os PD3.0 kompatibi-

is toltdadapterhez.

allomas a kivant szogben kihajthato,
hogy idealisan lathato legyen a késziilék
kijelzGje.

. Most mar csatlakoztathat egy MagSafe-

-kumpatlbllls keszuleket az allomas 6

feliiletére, aza leve

koszonhetden az automatikusan bepattan és

elkezdi a toltést.

A masodik toltéfeliilet az Apple Watch tolté-

sére szolgal. Csusztassa ki az Apple Watch

toltéjét a masodik téltofeliiletbdl, és helyezze
az orajat a toltéfeliiletre, amely a magnesek
segitségével bepattan és megkezdi a toltést.

Helyezze a vezeték nélkili fejhallgatot a

harmadik feliletre.

Ha az allvany 6ssze van hajtva, a készliléket a

f6 toltofeliileten tdltheti.

o
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LED-ES JELZES:

Toltésre kész - kék szinnel vilagit

A kesziilék toltdik - z6ld szinnel vilagit azon az
oldalon, amelyik éppen tdltésre szolgal

Idegen targyak érzékelése (FOD), amely megaka-
dalyozza a késziilék toltését, tilmelegedés elleni
védelem - kék szinnel villog.

TERMEKLEIRASOK:

Bemenet 12V/3A Max.

tési teriilet: 5W, 7,6W, 10W, 15W Max.

F Gltési teriilet i0S-hez: 5W, 7,5W Max.

Toltési teriilet az Apple Watch szamara: 5W Max.
Toltési teriilet a fejhallgatohoz: 5W Max.
Méretek kibontva: 130 x 73 x 90 mm

Méretek 6sszehajtva: 73 x 73 x 73 mm

Suly: 2379
Anyaga: cinkd
Vezeték néll Itési frekvencia: 110-205 kHz
Hatékonysag: 275%

Toltési tavolsag: 2,5 mm

ozet+szilikon

CSOMAG TARTALMAZZA:

1x FIXED MagPowerstation Round téltéallomas
x Felhasznaloi kézikdnyv

1x USB-C kabel

Atermékre az értékesités helye szerinti
orszagok torvényei szerint vallalunk garanciat.
Szervizelési problémak esetén forduljon ahhoz
akeresked6hdz, akitol a késziiléket vasarolta.
AFIXED nem vallal feleldsséget a termék nem
rendeltetésszer(i hasznalatabol eredd karokert.

A TERMEK APOLASA ES KARBANTARTASA

Atdltéa as testenek ti
puha ruhat.

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK
Ne tegye ki a késziiléket es6nek vagy honak, és

Ne hagyja a téltéallomast az autoban a napon.
Ne tegye ki a késziiléket kézvetleniil napfénynek,

megiitotte, leejtette vagy barmilyen médon
megseérdilt.

Ne szerelje szét a késziiléket; fennall az
4aramiités és/vagy az égési sériilések veszélye.
Ne médositsa a tapkabelt.

Tartsa a tolt6allomast gyermekek szamara
elérhetetlen helyen. A termék alkatrészeinek
jogosulatlan itasa vagy modositasa a

wireless FIXED MagPowerstation Round. La
stazione puo caricare fino a 3 dispositivi
contemporaneamente e supporta il fissaggio
con magnete MagSafe.

Superficie diricarica con supporto del
o magnete MagSafe e potenza finoa 15 W.

9 Superficie di ricarica secondaria con
potenza fino a5 W per laricarica di
Apple Watch.
o Superficie diricarica per la ricarica di

altri dispositivi wireless QI fino a 5W,
come le cuffie TWS.

° Connettore USB-C per alimentare la
stazione e il LED.

Leggere questo manuale prima dell'uso.

ISTRUZIONI PER L'USO:

. Collegare un cavo USB-C alla stazione e
inserire laltra estremita del cavo in un adatta-
tore di ricarica compatibile con PD3.0 con un
minimo di 25W.

La stazlone dl ricarica puo essere dispiegata

N

garancia érvényét veszti.

« Atermék tarolasi hémérséklete: 0 és 35
°C kozott

+ Atermék mikddési hémérseklete: 0 és 40
°C kozott

A TERMEK ARTALMATLANITASA

(Az ujrahasznosithaté anyagok
elkiilonitett gydjtési rendszerével
rendelkez6 orszagokban alkal-
mazando).

A régi termékeket nem szabad

a haztartasi hulladékkal egyiitt
artalmatlanitani! Ha a termek mar
nem miikadik, az On orszagaban
érvényes eldirasoknak megfeleléen
artalmatlanitsa.

Ez biztositja a régi termékek

E

desiderata per una visibilita
\deale del display del dispositivo.

Ora & possibile collegare un dispositivo
abilitato MagSafe alla superficie principale
della stazione; grazie ai magneti presenti
nella stazione, il dispositivo si aggancia
automaticamente e inizia a caricarsi.

La seconda superficie diricarica & progettata
per ricaricare I'Apple Watch. Estrarre il
caricabatterie per Apple Watch dalla seconda
superficie diricarica e posizionare l'orologio
sulla superficie di ricarica, che si aggancera e
iniziera a caricarsi grazie ai magneti.
Posizionare le cuffie wireless sulla terza
superficie.

Quando il supporto é ripiegato, & possibile
caricare il dispositivo sulla superficie di
ricarica principale.
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INDICAZIONE LED:
Pronto per la ricarica - luce blu

kikiisz6bdli a kdrnyezetre gyakorolt
negativ kovetkezményeket is. Ezért
az elektromos berendezéseket az itt
lathato szimbolummal jeldltiik.

Ezatermék a 2014/30/EU
EMC-iranyelv és a 2011/65/EU
RoHS-iranyelvnek megfeleléen
CE-jeldléssel rendelkezik. A FIXED.
C € zone a.s. ezennel kijelenti, hogy ez
atermék megfelel az EMC 2014/30/
EU ésaRoHS 2011/55/EU iranyelvek

I itivo & in carica - si illumina di verde sul

lato attualmente utilizzato per la ricarica.

Rilevamento di oggetti estranei (FOD) che
laricarica del di

dal surriscaldamento - blu Iampegglante

SPECIFICHE DEL PRODOTTO:

Ingresso: 5V/3A, 9V/2,22A, 12V/3A Max.
Area diricarica principale: 5W, 7.5W, 10W,
15W Max
Area di ricarica principale per i0S: 5W, 7.56W Max
Area di ricarica per Apple Watch: 5W Max

Area di ricarica per le cuffie: 5W Max

alapvetd kovetelr és i da aperto: 130 x 73 x 90 mm
egyéb I'" ioni da chiuso: 26 x 73 x 73 mm
Peso: 2379
FIXED.zone a.s. Materiale: lega di zinco+silicone
Budgjovicka 19 Frequenza di ricarica wireless: 110-205kHz
Homole 37001 Efficienza: 275%
Csehorszag Distanza di ricarica: < 2,5 mm

1x stazione di ricarica FIXED MagPowerstation
ound

Tmanuale d'uso

x cavo USB-C

NOTE:

Il prodotto & garantito in base alle leggi dei Paesi
in cui viene venduto. In caso di problemi di assi-

stenza, contattare il rivenditore presso il quale &
stata acquistata I'apparecchiatura. FIXED non si

assume alcuna responsabilita per i danni causati
da un uso improprio del prodotto.

CURA E MANUTENZIONE DEL PRODOTTO

Utilizzare un panno morbido per pulire il corpo
della stazione di ricarica.

PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Non esporre il dispositivo alla pioggia o alla neve

e non immergerlo in acqua.

Non lasciare la stazione di ricarica in auto

al sole.

Non esporre il dispositivo direttamente alla luce

del sole e non lasciarlo vicino a fonti di calore.

Non utilizzare la stazione di ricarica se ha subito

gravi urti, cadute o danni di qualsiasi tipo.

Non smontare il dispositivo; esiste il rischio di

scosse elettriche e/o ustioni. Non modificare il

cavo di alimentazione.

Tenere la stazione di ricarica fuori dalla portata

dei bambini. L'apertura o la modifica non autori-

zzata di parti del prodotto invalida la garanzia.

. Temperatura di conservazione del prodotto:
Da0a35°C

« Temperatura di funzionamento del prodotto:
Da0a40°C

SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

(Applicabile nei Paesi con sistemi di
raccolta differenziata dei materiali
riciclabili).

| prodotti vecchi non devono essere
smaltiti con i rifiuti domestici!

Se il prodotto non funziona pi,
smaltirlo secondo le norme vigenti
nel proprio Paese.

In questo modo si garantisce che i
vecchi prodotti vengano riciclati in
modo professionale e si eliminano le
conseguenze negative per l'ambien-
te. Per questo motivo, l'apparecchi-
atura elettrica & contrassegnata dal
simbolo qui raffigurato

hi4

Questo prodotto & contrassegnato
dal marchio CE in conformita alla
Direttiva EMC 2014/30/UE e alla

C € Direttiva RoHS 2011/65/UE. FIXED.
zone a.s. dichiara che questo prodo-
tto & conforme ai requisiti essenziali
e alle altre disposizioni pertinenti
delle direttive EMC 2014/30/UE e
RoHS 2011/65/UE.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Repubblica Ceca

FIXED MagPowerstation Round. Stotelé vienu
metu gali jkrauti iki 3 jrenginiy ir palaiko ,MagSa-
fe” magnetinj tvirtinima.

o |krovimo pavirsius su ,MagSafe”

1x FIXED MagPowerstation Round jkrovimo
stotelé

1x naudotojo vadovas

1x USB-C kabelis

io tvirtinimo palail iriki

15 W galia.
G Antrasis jkrovimo pavirsius su iki 5 W
qgalia, skirtas ,Apple Watch” lail F4

Produktas garantuojamas pagal $aliu, kuriose
jis parduodamas, |sta(ymus Iskllusaptamawmo

ikrauti.

ja, i$ kurio
|5|guole jranga. FIXED nepnsuma atsakomybés
uz zala, atsiradusia dél netinkamo gaminio

9 |ki 5 W galios |krov|mo pavlrslus skirtas
kitiems Ol
pavyzdziui, TWS auslnems, jkrauti.

o USB-C jungtis stotelei ir viesos diodui
maitinti.

Prie$ naudodami perskaitykite §j vadova.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA:

1. Prijunkite USB-C kabelj prie stoties, o kitg
kabelio gala prijunkite prie PD3.0 suderinamo
ne mazesnio kaip 25 W jkrovimo adapterio.
|krovimo stotele galima iSskleisti norimu
kampu, kad idealiai matytysi jasy jrenginio
ekranas.

Dabar prie pagrindinio stoties pavirsiaus
galite pridéti ,MagSafe” funkcija palaikantj
jrenginj, dél stotyje esan¢iy magnety jis
automatiskai uzsifiksuos ir pradés krauti.
Antrasis jkrovimo pavirsius skirtas ,Apple
Watch” laikrodziui jkrauti. IStraukite ,Apple
Watch” jkroviklj i$ antrojo jkrovimo pavirSiaus
ir uzdékite laikrodj ant jkrovimo pavirsiaus,
kuris magnety pagalba uzsifiksuos ir pradés
krauti.

. Ant treciojo pavirsiaus uzdékite belaides
ausines.

Kai stovas yra sulankstytas, galite jkrauti
savo jrenginj ant pagrindinio jkrovimo
pavirsiaus.
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SVIESOS DIODY INDIKACIJA:
Paruosta jkrauti - Svie¢ia mélynai
Irenginys jkraunamas - $viecia Zaliai toje puséje,
kuri $iuo metu naudojama jkrovimui

imkanio aptikimas (FOD), idzi
ikrauti prietaiso, apsauga nuo perkaitimo -
mirksi mélynai

PRODUKTO SPECIFIKACIJOS:

|vestis: BV/3A, 9V/2,22A, 12V/3A Maks.
Pagrindiné jkrovimo sritis: 5W, 7,5W, 10W,

15W maks.

Pagrindiné ,i0S” jkrovimo sritis: 5W, 7,5W maks.
Apple Watch® laikrodzio jkrovimo sritis: 5W
maks.

Ausiniy jkrovimo sritis: W maks.

Isskleisto jrenginio matmenys: 130 x 73 x 90 mm
ISmatavimai sulankstyti: 26 x 73 x 73 mm
Svoris: 237g

Mediaga: cinko lydinys ir silikonas

Belaidzio jkrovimo daznis: 110-205 kHz
Efektyvumas: 275%

|krovimo atstumas: €2,5 mm

| komplekta jeina:

GAMINIO PRIEZIDRA IR APTARNAVIMAS

|krovimo stoties korpusa valykite minksta
Sluoste.

SAUGOS PRIEMONES

Nelaikykite jrenginio ant lietaus ar sniego ir
nemerkite jo j vandenj.

Nepalikite jkrovimo stoties automobilyje sauléje.
Nelaikykite prietaiso tiesiogiai saulés Sviesoje ir
nepalikite jo $alia Silumos Saltini
Nenaudokite jkrovimo stoties, jei ji buvo smar-
kiai paveikta, nukrito ar buvo kaip nors pazeista.
Neisardykite jrenginio; kyla elektros smagio

ir (arba) nudegimy pavojus. Nemodifikuokite
maitinimo laido.

Laikykite jkrovimo stotele vaikams nepasiekia-
moje vietoje. Neteisétai atidarius ar modifikavus
gaminio dalis, garantija netenka galios.

« Gaminio laikymo temperatara: 0-35 °C

- Gaminio veikimo temperatira: 0-40 °C

PRODUKTO SALINIMAS

(taikoma Salyse, kuriose veikia
atskiros perdirbamy medziagy
surinkimo sistemos).

Seny gaminiy negalima iSmesti
kartu su buitinémis atliekomis! Jei
gaminys nebeveikia, utilizuokite

ji pagal jasy $alyje galiojancias
taisykles.

Taip uztikrinama, kad seni gaminiai
bus perdirbti profesionaliai, taip pat
pasalinamos neigiamos pasekmés
aplinkai. Dél Sios priezasties
elektros jranga pazyméta Cia
pavaizduotu simboliu.

B

Sis gaminys pazymétas CE zenklu

pagal EMC direktyva 2014/30/ES ir

RoHS direktyva 2011/65/ES. FIXED.
c € zone a.s. pareiskia, kad $is gaminys

atitinka esminius reikalavimus

ir kitas susijusias EMC 2014/30/

ES ir RoHS 2011/65/ES direktyvy
nuostatas.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Cekijos Respublika

Round apalo bezvadu uzlades staciju. Stacija
var uzladét lidz 3 iericém vienlaicigi un atbalsta
MagSafe magnéta stiprinajumu.

Uzlades virsma ar MagSafe magnéta
o stiprinajuma atbalstu un lidz 15 W jaudu.

9 Sekundara uzlades virsma ar lidz 5 W
jaudu Apple Watch uzladei.

e Uzlades virsma citu 0l bezvadu ieriéu
uzladei ar jaudu lidz 5 W, pieméram,
TWS austinam.

° USB-C savienotajs stacijas un gaismas
diodes barosanai.

Pirms lieto$anas izlasiet $o rokasgramatu.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA:

1. Pievienojiet USB-C kabeli stacijai un otru
kabela galu pievienojiet ar PD3.0 saderigam
uzlades adapterim ar vismaz 25 WJaudu

2. Lades staciju var izlocit

lenki, lai nodro$inatu idealu ierices displeja
redzamibu.

. Tagad jas varat piestiprinat MagSafe

iespéjotu ierici pie stacijas galvenas virsmas,

pateicoties stacija esosajiem magnétiem, ta
automatiski piestiprinasies un saks uzladi.

Otra uzlades virsma ir paredzéta Apple

Watch uzladei. Izvelciet Apple Watch ladétaju

no otras uzlades virsmas un novietojiet

pulksteni uz uzlades virsmas, kas, izmantojot
magnétus, piekersies un saks uzladi.

Uzlieciet bezvadu austinas uz tresas virsmas.

. Kad stativs ir salocits, varat uzladét ierici uz

galvenas uzlades virsmas.
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LED INDIKACIJ.

Gatavs uzladei - deg zila krasa

lerice tiek uzladéta - iedegas zali taja pusé, kas
paslaik tiek izmantota uzladei.

Svedkermenu noteik$ana (FOD), kas nelauj
iericei uzladéties, aizsardziba pret parkarsanu -
mirgo zila krasa.

PRODUKTA SPECIFIKACIJAS:

lebave: 5V/3A, 9V/2,22A, 12V/3A maks.
Galvena uzlades zona: 5W, 7,5W, 10W, 10W,
15W maks.

i0S galvena uzlades zona: 5W, 7,5W maks.
Apple Watch uzlades zona: 5W maks.
Austinu uzlades zona: 5W maks.

Izmeri izvérsta stavoklT: 130 x 73 x 80 mm
Izmeéri salocita stavokli: 26 x 73 x 73 mm
Svars: 237g

Materials: cinka sakauséjums + silikons
Bezvadu uzlades frekvence: 110-205 kHz
Efektivitate: 275%

Uzlades attalums: <2,5 mm

KOMPLEKTA:

x FIXED MagPowerstation Round uzlades stacija
1x lietotaja rokasgramata
1x USB-C kabelis

Produktam tiek sniegta garantija saskana ar
to valstu Ilkum\em kuras tas nek pardots
ar

FIXED MagPowerstation Round draadloze
oplaadstation. Het station kan tot 3 apparaten
tegelijk opladen en ondersteunt MagSafe

izplatitaju, no kura iegadajaties |ekartu FIXED
n atbildibu par kas radu-
Sies nepareizas produkta lietosanas rezultata.

1ZSTRADAJUMA KOPSANA UN APKOPE

Lai notiritu uzlades stacijas korpusu, izmantojiet
mikstu dranu.

DROSIBAS PASAKUMI

Nepaklaujiet ierici lietus vai sniega iedarbibai, ka

ari neiegremdéjiet to adeni.

Neatstajiet uzlades staciju automasina saulé.

Nepaklaujiet ierici tiesai saules gaismas iedar-

bibai un neatstajiet to karstuma avotu tuvuma.

Neizmantojiet uzlades staciju, ja ta ir stipri

sasista, nokritusi vai jebkada veida bojata.

Nedemontégjiet ierici; pastav elektrosoka un/vai

apdegumu risks. Nemodificéjiet stravas vadu.

Uzglaba uzlades staciju bérniem nepieejama

vieta. Nesankcionéta produkta dau atvérsana

vai parveidosana anulés garantiju.

« lzstradajuma uzglabasanas temperatira:
0-35°C

- lzstradajuma darba temperatdra: 0 lidz 40 °C

1ZSTRADAJUMA IZNICINASANA

(Piemérojams valstis, kuras ir
atseviskas parstradajamo materialu
savaksanas sistemas).

Vecos izstradajumus nedrikst iz-
mest kopa ar sadzives atkritumiem!
Jaizstradajums vairs nedarbojas,
atbrivojieties no ta saskana

ar jusu valsti spéka esosajiem
noteikumiem.

Tas nodrosina, ka vecie izstradajumi
tiek parstra profesionala veida,
ka ari novérs negativas sekas videi.
Siiemesla dé) elektroiekarta ir
markéta ar Seit redzamo simbolu.

E

Sis izstradajums ir markéts ar
CE markeéjumu saskana ar EMC
direktivu 2014/30/ES un RoHS
direktivu 2011/65/ES. Ar $o FIXED.
c E zone a.s. pazino, ka $is izstradajums
atbilst EMC 2014/30/ES un RoHS
2011/65/ES direktivu batiskajam
prasibam un citiem attiecigajiem
noteikumiem.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Cehija

magneet

Laadoppervlak met ondersteuning voor

o MagSafe magneetbevestiging en tot
15W vermogen.

9 Secundair oplaadoppervlak met maxi-
maal 5 W vermogen voor het opladen
van de Apple Watch.

9 Oplaadoppervlak voor het opladen van
andere draadloze Ql-apparaten tot 5 W,
zoals TWS-hoofdtelefoons.

° USB-C-aansluiting om het station en de
LED van stroom te voorzien.
Lees deze handleiding voor gebruik.

GEBRUIKSAANWIJZING:

. Sluit een USB-C-kabel aan op het station en
steek het andere uiteinde van de kabel in
een PD3.0- met

Het product wordt gegarandeerd volgens de
wetten van de landen waar het wordt verkocht.
Neem in geval van serviceproblemen contact
op met de dealer bij wie u het apparaat hebt
gekocht. FIXED aanvaardt geen verantwoorde-
lijkheid voor schade veroorzaakt door onjuist
gebruik van het product.

'VERZORGING EN ONDERHOUD VAN HET
PRODUCT

Gebruik een zachte doek om de behuizing van
het laadstation schoon te maken.

VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Stel het apparaat niet bloot aan regen of sneeuw
en dompel het niet onder in water.

Laat het laadstation niet in de auto in de zon
liggen.

Stel het apparaat niet direct bloot aan zonlicht
en laat het niet in de buurt van warmtebronnen
liggen.

Gebruik het laadstation niet als het ernstig

is gestoten, gevallen of op enige manier is

minimaal 25 W.

Het laadstation kan in de gewenste hoek
worden uitgeklapt voor een ideaal zicht op
het scherm van je apparaat.

Nu kun je een apparaat dat geschikt is voor
MagsSafe aan het hoofdoppervlak van het
station bevestigen, dankzij de magneten

in het station klikt het automatisch vast en
begint het op te laden.

Het tweede oplaadoppervlak is bedoeld
voor het opladen van de Apple Watch. Schuif
de Apple Watch oplader uit het tweede
oplaadoppervlak en plaats je horloge op het
oplaadoppervlak, dat vastklikt en begint op te
laden met behulp van de magneten.

5. Plaats je draadloze hoofdtelefoon op het
derde oppervlak.

Als de standaard is ingeklapt, kun je je appa-
raat opladen op het hoofdoplaadviak.
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LED-INDICATIE:

Klaar om op te laden - brandt blauw

Apparaat wordt opgeladen - brandt groen aan
de kant die op dat moment wordt gebruikt

voor opladen

Foreign Object Detection (FOD) voorkomt dat het
apparaat wordt opgeladen, bescherming tegen
oververhitting - knippert blauw

PRODUCTSPECIFICATIES:

Ingang: 5V/3A, 9V/2,22A, 12V/3A Max.

Hoofd oplaadgebied: 5W, 7.5W, 10W, 15W Max.
Hoofd oplaadgebied voor i0S: 5W, 7.6W Max.
Oplaadzone voor Apple Watch: 5W Max
Oplaadzone voor hoofdtelefoon: 5W Max
Uitgevouwen afmetingen: 130 x 73 x 90 mm
Afmetingen ingevouwen: 26 x 73 x 73 mm
Gewicht: 237 g

Materiaal: zinklegering+siliconen

Draadloze oplaadfrequentie: 110-205kHz
Efficiéntie: 276%

Oplaadafstand: 2,5 mm

INBEGREPEN PAKKEI"

1x FIXED Mag| Round
1x Gebruikershandleiding
1x USB-C kabel

Haal het apparaat niet uit elkaar; er bestaat
gevaar voor elektrische schokken en/of
br Breng geen wijzigil aanin
het netsnoer.
Houd het laadstation buiten het bereik van kin-
deren. Bij ongeoorloofd openen of wijzigen van
onderdelen van het product vervalt de garantie.
« Opslagtemperatuur van het product: 0

tot 35°C
« Bedrijfstemperatuur van het product: 0

ot 40 °C

VERWIJDERING VAN HET PRODUCT

(Van toepassing in landen met
aparte inzamelingssystemen voor
recyclebare materialen).

Oude producten mogen niet met het
huisvuil worden weggegooid! Als
het product niet meer werkt, gooi
het dan weg volgens de geldende
voorschriften in uw land.

Dit zorgt ervoor dat oude producten
op een professionele manier
worden gerecycled en voorkomt ook
negatieve gevolgen voor het milieu.
Om deze reden is de elektrische
apparatuur gemarkeerd met het hier
afgebeelde symbool.

S

Dit product is CE-gemarkeerd in
overeenstemming met EMC-richtlijn
2014/30/EU en RoHS-richtlijn
2011/65/EU. FIXED.zone a.s.
verklaart hierbij dat dit product
voldoet aan de essentiéle eisen en
andere relevante bepalingen van de
EMC 2014/30/EU en RoHS 2011/65/
EU richtlijnen.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Tsjechische Republiek

Round tradlas ladestasjon. Stasjonen kan lade
opptil 3 enheter samtidig og stetter MagSafe-
-magnetfeste.

Ladeflate med stette for MagSafe-mag-
o netfeste og opptil 15 W effekt.

9 Sekundzer ladeflate med opptil 5 W
effekt for lading av Apple Watch.

9 Ladeflate for lading av andre tradlgse
Ol-enheter med opptil 5 W, for eksempel
TWS-hodetelefoner.

o USB-C-kontakt for & drive stasjonen og
LED-lampen.

Les denne bruksanvisningen far bruk.

BRUKSANVISNING:

1. Koble en USB-C-kabel til stasjonen, og koble
den andre enden av kabelen til en PD3.0-kom-
patibel ladeadapter med minst 25 W.
Ladestasjonen kan foldes ut i gnsket vinkel
for optimal sikt til enhetens skjerm.

N& kan du feste en MagSafe-aktivert enhet

til stasjonens hovedflate, og takket vaere
magnetene i stasjonen vil den automatisk
klikke seg p& og begynne  lade.

Den andre ladeflaten er beregnet for lading
av Apple Watch. Skyv Apple Watch-laderen
ut av den andre ladeflaten og plasser klokken
pa ladeflaten, som vil klikke pa og begynne &
lade ved hjelp av magnetene.

Plasser de tradlgse hodetelefonene pé den
tredje overflaten.

Nar stativet er brettet sammen, kan du lade
enheten p& hovedladeflaten.

[ 3d
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LED-INDIKASJON:

Klar til lading - lyser blatt

Enheten lades - lyser grant pa den siden som for
oyeblikket brukes til lading

Deteksjon av fremmedlegemer (FOD) hindrer
enheten i & lade, beskyttelse mot overoppheting
- blinker blatt

PRODUKTSPESIFIKASJONER:

Inngang: 5V/3A, 9V/2,22A, 12V/3A maks.
Hovedladeomrade: 5W, 7,5 W, 10 W, 15 W maks.
Hovedladeomrade for iOS: 5 W, 7,56 W maks.
Ladeomréde for Apple Watch: 5 W maks.
Ladeomréde for hodetelefoner: 5 W maks.
Dimensjoner nar den er brettet ut: 130 x 73
x90 mm

Dimensjoner nar den er brettet sammen: 26 x
73x73mm

Vekt: 2379

Materiale: sinklegering+silikon

Frekvens for trédlgs lading: 110-205 kHz
Effektivitet: 275%

Ladeavstand: <2,5 mm

PAKKE INKLUDERT:

1x FIXED MagPowerstation Round ladestasjon
1x brukerhéndbok
1x USB-C-kabel

Produktet er garantert i henhold til lovene i
landene der det selges. Ved serviceproblemer,
vennligst kontakt forhandleren der du kjepte
utstyret. FIXED patar seg intet ansvar for skader
forérsaket av feil bruk av produktet.

PLEIE 0G VEDLIKEHOLD AV PRODUKTET
Bruk en myk klut til & rengjere ladestasjonen.

FORHOLDSREGLER FOR SIKKERHET

Ikke utsett enheten for regn eller sng, og ikke

senk den ned i vann.

Ikke la ladestasjonen sté i solen i bilen.

Ikke utsett enheten for direkte sollys eller la den

ligge i naerheten av varmekilder.

Ikke bruk ladestasjonen hvis den har fatt

alvorlige stet, har falt ned eller er skadet p&

noen mate.

Ikke demonter enheten; det er fare for elektrisk

stot og/eller forbrenning. lkke modifiser

strgmledningen.

Oppbevar ladestasjonen utilgjengelig for

barn. Uautorisert pning eller modifisering av

produktdeler vil gjere garantien ugyldig.

« Oppbevaringstemperatur for produktet:
0til35°C

« Produktets driftstemperatur: 0 til 40 °C

AVHENDING AV PRODUKTET

(Gjelder i land med separate innsa-
mlingssystemer for resirkulerbare
materialer).

Gamle produkter ma ikke kastes
sammen med husholdningsavfallet!
Hvis produktet ikke lenger fungerer,
mé det avhendes i henhold til
gjeldende forskrifter i ditt land.
Dette sikrer at gamle produkter blir
resirkulert pa en profesjonell mate,
og eliminerer ogsa negative konse-
kvenser for miljget. Av denne grunn
er det elektriske utstyret merket
med symbolet som vises her.

E

Dette produktet er CE-merket i
henhold til EMC-direktivet 2014/30/
EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU.
FIXED.zone a.s. erkleerer herved

at dette produktet er i samsvar
med de grunnleggende kravene

og andre relevante bestemmelser

i EMC-direktivet 2014/30/EU og
RoHS-direktivet 2011/65/EU.
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pr
tadujqcej FIXED MagPowerstatlon Round. Stacja
moze tadowac do 3 urzadzen jednoczesnie i
obstuguje mocowanie magnetyczne MagSafe.

Powierzchnia fadujaca zmagnesem
o MagSafe imoca do 15 W.

e Dodatkowa powierzchnia tadujaca o
mocy do 5 W do tadowania Apple Watch.

9 Powierzchnia tadujgca do tadowania
innych urzadzen bezprzewodowych Ql o
mocy do 5 W, takich jak stuchawki TWS.

o Ztacze USB-C do zasilania stacji i
diody LED.

Przed uzyciem nalezy przeczytac niniejsza
instrukcje.

INSTRUKCJA OBSLUGI:

1. Podtacz kabel USB-C do stacji i podtacz
drugi koniec kabla do adaptera tadowania
zgodnego ze standardem PD3.0 o mocy co
najmniej 25 W.

Stacje tadujaca mozna roztozyc pod zadanym

~

Produkt jest objety gwarancja zgodnie z
przepisami obowiazujacymi w krajach, w ktérych
jest sprzedawany. W przypadku problemow
serwisowych nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca, u ktorego zakupiono urzadzenie.
FIXED nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody

y

produktu.

PIELEGNACJA | KONSERWACJA PRODUKTU

Do czyszczenia obudowy stacji tadujacej nalezy
uzywac¢ miekkiej Sciereczki.

$SRODKI 0STROZNOSCI

Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu
lub $niegu ani nie zanurza¢ go w wodzie.

Nie pozostawia¢ stacji tadujacej w samochodzie
na stoncu.

Nie wystawia¢ urzadzenia bezposrednio na
dziatanie promieni stonecznych ani nie pozosta-
wia¢ go w poblizu zrodet ciepta.

Nie uzywaj stacji tadujacej, jesli zostata

mocno uderzona, upuszczona lub uszkodzona w
jakikolwiek sposéb.

katem, aby ¢ idealng

wyswietlacza urzadzenia.
. Teraz mozesz podtaczy¢ urzadzenie obstugu-
jace MagSafe do gtéwnej powierzchni stacji,
dzieki magnesom w stacji automatycznie
zatrzasnie sie i rozpocznie tadowanie.
Druga powierzchnia tadowania jest przezna-
czona do tadowania zegarka Apple Watch.
Wysun tadowarke Apple Watch z drugiej
powierzchni tadujace] | umies¢ zegarek na
powierzchni tadujacej, ktora zatrzasnie sie i

ie za pomoca 6

Umlesc stuchawki bezprzewodowe na
trzeciej powierzchni.
Gdy podstawka jest ztozona, mozna tadowa¢
urzadzenie na gtéwnej powierzchni tadujace;.

o
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WSKAZNIK LED:

s¢ do ia - Swieci na ni
Urzadzenie taduje sie - $wieci na zielono po stro-
nie, ktora jest aktualnie uzywana do tadowania
Wykrywanie obcych obiektéw (FOD) zapobie-
gajace tadowaniu urzadzenia, ochrona przed
przegrzaniem - miga na niebiesko

SPECYFIKACJA PRODUKTU:

Wejscie: 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/3A Max.
Gtowny obszar tadowania: 5W, 7.5W, 10W,
15W Max

Gtowny obszar tadowania dla i0S: 5W, 7.5W Max
Obszar tadowania dla Apple Watch: 5W Max
Obszar tadowania stuchawek: 5W Max
Wymiary po roztozeniu: 130 x 73 x 90 mm
Wymiary po ztozeniu: 26 x 73 x 73 mm

Waga: 2379

Materiat: stop cynku + silikon

Czestotliwosé tadowania bezprzewodowego:
110-205 kHz

Wydajno: 5%

Odlegtosc tadowania: <2,5 mm

PAKIET ZAWIERA:

x stacja tadujaca FIXED MagPowerstation
Round

x instrukcja obstugi
x kabel USB-C

Nie ¢ urzadzenia; istnieje ryzyko

porazenia pradem i/lub poparzenia. Nie wolno

modyfikowac przewodu zasilajacego.

Stacje tadujaca nalezy przechowywac w miejscu

niedostepnym dla dzieci. Nieautoryzowane

otwarcie lub modyfikacja czesci produktu

spowoduje utrate gwarancji.

. Temperatura przechowywania produktu:
0do35°C

. Temperatura pracy produktu: 0 do 40 °C

UTYLIZACJA PRODUKTU

(Dotyczy krajow z oddzielnymi
systemami zbiorki materiatow
nadajacych sie do recyklingu).
Starych produktéw nie wolno
wyrzucac razem z odpadami
domowymi! Jesli produkt juz nie

mento sem fios FIXED MagPowerstation Round.
A estagao pode carregar até 3 dispositivos

em simultaneo e suporta a fixagao magnética
MagSafe.

Superficie de carregamento com
o suporte para fixacdo de imanes MagSafe
e até 15 W de poténcia.

9 Superficie de carregamento secundaria
com até 5 W de poténcia para carregar
o Apple Watch.

9 Superficie de carregamento para carre-
gar outros dispositivos sem fios Ql até 5
W, como os auscultadores TWS.

° Conector USB-C para alimentar a
estacaoeo LED.

Ler este manual antes de utilizar.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO:
. Ligar um cabo USB-C a estacéo e ligar a outra
extremidade do cabo a um adaptador de
carregamento compativel com PD3.0 com um
minimo de 25W.
A estacao de carregamento pode ser
desdobrada até ao angulo desejado parauma
visibilidade ideal do ecra do seu dispositivo.
Agora, pode fixar um dispositivo com
MagSafe na superficie principal da estagao.
Gragas aos imanes existentes na estacao, o

e
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comega a carregar.
A segunda superficie de carregamento foi
concebida para carregar o Apple Watch.
Deslize o carregador do Apple Watch para
fora da segunda superficie de carregamento
e coloque o seu relégio na superficie de
carregamento, que se encaixara e comegara
a carregar utilizando os imanes.

Coloque os seus auscultadores sem fios na
terceira superficie.

Quando o suporte esta dobrado, pode
carregar o dispositivo na superficie de
carregamento principal.

Ea
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LED:

dziata, nalezy go zutylizowac zgod-
E: niez isami igzuj iw
danym kraju.
—

Gwarantuje to, ze stare produkty
sg poddawane recyklingowi w
profesjonalny sposob, a takze
eliminuje negatywne konsekwencje
dla srodowiska. Z tego powodu
sprzet elektryczny jest oznaczony
symbolem pokazanym tutaj.

Niniejszy produkt posiada
oznaczenie CE zgodnie z dyrektywa
EMC 2014/30/UE i dyrektywa

RoHS 2011/65/UE. FIXED.zone a.s.
niniejszym os$wiadcza, Ze niniejszy
produkt jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami i innymi stosownymi
postanowieniami dyrektyw EMC
2014/30/UE i RoHS 2011/65/UE.
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Pronto a carregar - aceso a azul

0 dispositivo esta a carregar - acende-se a
verde no lado que esta a ser utilizado para o
carregamento

Detegao de objectos estranhos (FOD) que
impede o carregamento do dispositivo, protegcao
contra sobreaquecimento - azul intermitente

ESPECIFICAGOES DO PRODUTO:

Entrada: 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/3A Max.

Area de carregamento principal: 5W, 7.6W,
10W, 15W Max

Area de carregamento principal para i0S: 5W,
7.5W Max

Area de carregamento para Apple Watch:
SW max.

Area de carregamento para auscultadores:
5W max.

Dimensdes quando desdobrado: 130 x 73 x
90 mm

Dimensdes quando dobrado: 26 x 73 x 73 mm
Peso: 237 g

Material: liga de zinco+silicone

Frequéncia de carregamento sem fios:
110-205kHz

Eficiéncia: 276%

Distancia de carregamento: <2,5 mm

1x Estagao de carregamento FIXED MagPower-
station Round

Tx Manual do utilizador

x cabo USB-C

NOTAS:

0 produto tem garantia de acordo com as leis
dos paises onde é vendido. Em caso de proble-
mas de assisténcia, contacte o revendedor onde
adquiriu o equipamento AFIXED nao assume
qualquer por danos

por uma utilizagao incorrecta do produto.

E cAo DO
Utilize um pano macio para limpar o corpo da
estacao de carga.

PRECAUGOES DE SEGURANGA

Nao exponha o aparelho & chuva ou & neve, nem

o0 mergulhe em agua.

Nao deixe a estagéo de carregamento no

automével ao sol.

Nao exponha o aparelho diretamente a luz solar

nem o deixe perto de fontes de calor.

Nao utilize a estacéo de carregamento se esta

tiver sofrido um impacto forte, tiver caido ou

tiver sido danificada de alguma forma.

N&o desmonte o dispositivo; existe o risco

de choque elétrico e/ou queimaduras. Nao

modifique o cabo de alimentagéo.

Mantenha a estagao de carregamento fora do

alcance das criangas. A abertura ou modificagéo

néo autorizada das pecas do produto anulara

agarantia.

. Temperatura de armazenamento do produto:
0a35°C

. Temperatura de funcionamento do produto:
0a40°C

ELIMINAGAO DO PRODUTO

(Aplicavel em paises com sistemas
de recolha selectiva de materiais
reciclaveis).

Os produtos antigos ndo devem
ser eliminados juntamente com

o lixo doméstico! Se o produto ja
néo funcionar, elimine-o de acordo
com os regulamentos aplicaveis
no seu pais.

Isto garante que os produtos
antigos sao reciclados de forma
profissional e também elimina as
consequéncias negativas para o
ambiente. Por este motivo, o equi-
pamento elétrico esta marcado com
o simbolo aqui apresentado.

S

Este produto tem a marcagao CE
em conformidade com a Diretiva
EMC 2014/30/UE e a Diretiva RoHS
2011/85/UE. AFIXED.zone a.s.
declara que este produto esta em
conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposigoes
relevantes das Directivas EMC
2014/30/UE e RoHS 2011/65/UE.

Cc€

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
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Republica Checa

carcare wireless FIXED MagPowerstation Round.
Statia poate incarca pana la 3 dispozitive simul-
tan si suporta atasarea magnetului MagSafe.

Suprafata de incarcare cu suport pentru
o atasarea magnetului MagSafe si putere
de panala 15W.

e Suprafata secundara de incércare cu o
putere de pana la 5W pentru incarcarea
Apple Watch.

e Suprafata de incarcare pentruincarca-
rea altor dispozitive wireless QI de pana
la 5W, cum ar fi castile TWS.

G Conector USB-C pentru alimentarea
statiei si a LED-ului.

Cititi acest manual inainte de utilizare.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:

. Conectati un cablu USB-C la statie si co-
nectati celalalt capat al cablului la un adaptor
deincarcare compatibil PD3.0 cu minim 25W.
Statia de incércare poate fi desfacuta la
unghiul dorit pentru o vizibilitate ideala a
ecranului dispozitivului dvs.

Acum puteti atasa un dispozitiv compatibil
MagsSafe la suprafata principala a statiei,
datorita magnetilor din statie acesta se va
fixa automat si vaincepe incarcarea.

A doua suprafata de incarcare este
conceputa pentru incarcarea Apple Watch.
Scoatetiincarcatorul Apple Watch din a doua
suprafata de incarcare si asezati ceasul pe
suprafata de incarcare, care se va prinde si va
incepe incarcarea cu ajutorul magnetilor.
Asezati castile dvs. wireless pe a treia
suprafata.
Cand suportul este pliat, va putetiincarca
dlspozmvul pe suprafata principala de
incarcare.
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INDICATIE LED:

Gata de incarcare - se aprinde in albastru
Dispozitivul se incarca - se aprinde verde pe
partea care este utilizata in prezent pentru
incarcare

Detectarea obiectelor straine (FOD)impiedica
incarcarea dispozitivului, protectie la suprain-
célzire - albastru intermitent

SPECIFICATIILE PRODUSULUI:

Intrare: 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/3A Max.

Zona principala de incarcare: 5W, 7.6W, 10W,
15W Max

Zona principalé deincarcare pentru i0S: 5W,
7.5W M

Zona de incarcare pentru Apple Watch: 5W Max
Zona deincarcare pentru casti: 5SW Max
Dimensiuni cand este desfacut: 130 x 73 x 90 mm
Dimensiuni cand este pliat: 26 x 73 x 73 mm
Greutate: 2379

Material: aliaj de zinc+silicone

Frecventa de incarcare fara fir: 110-205kHz
Eficienta: 275%

Distanta de incércare: €2.5mm

PACHET INCLUS:

1x statie de incarcare FIXED MagPowerstation
Round

x Manual de utilizare

x cablu USB-C

Produsul este garantat in conformitate cu legile
din tarile in care este vandut. In caz de probleme
de service, va rugam sa contactati distribuitorul
de la care ati achizitionat echipamentul. FIXED
nu isi asuma nicio responsabilitate pentru
daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoa-
re a produsului.

INGRIJIREA $1INTRETINEREA PRODUSULUI

Utilizati o carpa moale pentru a curata corpul
statiei de incarcare.

PRECAUTII DE SIGURANTA

Nu expuneti dispozitivul la ploaie sau zapada si

nuil scufundatiin apa.

Nu Iasati statia de incarcare in masina in soare.

Nu expuneti dispozitivul direct la lumina soarelui

si nuil lasati in apropierea surselor de caldura.

Nu utilizati statia de incarcare dacé a fost grav

lovita, cazuta sau deteriorata in orice mod.

Nu dezasamblati dispozitivul; exista riscul de

electrocutare si/sau arsuri. Nu modificati cablul

de alimentare.

Tineti statia de incarcare departe de indemana

copiilor. Deschiderea sau modificarea neautori-

zata a partilor produsului va anula garantia.

« Temperatura de depozitare a produsului: 0
panala35°C

« Temperatura de functionare a produsului: 0
panala40°C

ELIMINAREA PRODUSULUI

(Aplicabil in tarile cu sisteme de
colectare separata a materialelor
reciclabile).

Produsele vechi nu trebuie elimina-
teimpreuna cu deseurile menajere!
Daca produsul nu mai functioneaza,
eliminati-1in conformitate cu
reglementarile aplicabile in tara
dumneavoastra.

Acest lucru asigura reciclarea
produselor vechi intr-un mod
profesionist si, de asemenea,
elimina consecintele negative
asupra mediului. Din acest motiv,
echipamentul electric este marcat
cu simbolul prezentat aici.

E

Acest produs este marcat CE in con-
formitate cu Directiva EMC 2014/30/
EU si Directiva RoHS 2011/65/EU. FI-
XED.zone a.s. declara prin prezenta
caacest produs respecta cerintele
esentiale si alte dispozitii relevante
ale directivelor EMC 2014/30/EU si
RoHS 2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001

Republica Ceha

postaje FIXED MagPowerstation Round. Postaja
lahko polni do 3 naprave hkrati in podpira pritrdi-
tevz magnetom MagSafe.

Polnilna povrsina s podporo za pritrditev
o zmagnetom MagSafe in mocjo do 15 W.

e Sekundarna polnilna povrsina z mogjo do
5W za polnjenje ure Apple Watch.

e Polnilna povrsina za polnjenje drugih
brezzi¢nih naprav QI zmocjo do 5 W, kot
so slusalke TWS.

° Prikljuéek USB-C za napajanje postaje
inLED.

Pred uporabo preberite ta priroénik.

NAVODILA ZA UPORABO:

1. Na postajo prikljucite kabel USB-C, drugi
konec kabla pa prikljucite na polnilni adapter,
zdruzljivs PD3.0, z najmanj 25 W.

Polnilno postajo lahko razgrnete v zeleni kot
za idealno vidljivost zaslona vase naprave.
Zdaj lahko na glavno povrsino postaje
pritrdite napravo, ki podpira MagSafe, zaradi
magnetov v postaji se bo samodejno pritrdila
in zacela polniti.

Druga polnilna povrsina je namenjena
polnjenju ure Apple Watch. Iz druge polnilne
povrsine potisnite polnilnik Apple Watch in
uro poloZite na polnilno povrsino, kisebo s
pomocjo magnetov zaskocila in zacela polniti.
Na tretjo povrsino poloZite brezZi¢ne slusalke.
Ko je stojalo zlozeno, lahko napravo polnite na
glavni polnilni povrsini.
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INDIKACIJA LED:

Pripravljen za polnjenje - sveti modro

Naprava se polni - na strani, ki se trenutno
uporablja za polnjenje, sveti zeleno

Zaznavanije tujih predmetov (FOD), ki prepreéuje
polnjenje naprave, za$¢ita pred pregrevanjem

- utripa modro

SPECIFIKACIJE IZDELKA:

Vhod: 5V/3A, 9V/2,22A, 12V/3A Max.

Glavno obmocje za polnjenje: 5W, 7,5W, 10W,
15W max.

Glavno obmocje za polnjenje zai0S: 5 W, 7,5
W max.

Polnilno obmocje za Apple Watch: 5W max.
Obmogje za polnjenje slusalk: 5W max.
Dimenzije v razgrnjenem stanju: 130 x 73 x

90 mm

Dimenzije, ko je zloZzen: 26 x 73 x 73 mm

Teza: 2379

Material: cinkova zlitina + silikon

Frekvenca brezzi¢nega polnjenja: 110-205 kHz
Uginkovitost: 275
Polnilna razdalj:

<2,5mm

VKLJUCEN PAKET:

1x FIXED MagPowerstation Round polnilna
postaja
Tx uporabniski priro&nik
1x kabel USB-C

Zaizdelek velja garancija v skladu z zakoni
drzav, v katerih se prodaja. V primeru servisnih
tezav se obrnite na prodajalca, pri katerem ste
opremo kupili. FIXED ne prevzema odgovornosti
za $kodo, ki bi nastala zaradi nepravilne uporabe
izdelka.

NEGA IN VZDRZEVANJE IZDELKA
Za ciscenje ohisja polnilne postaje uporabite
mehko krpo.

VARNOSTNI UKREPI
Naprave ne izpostavljajte dezju ali sneguin je ne
potapljajte v vodo.
Polnilne postaje ne puscajte v avtomobilu
nasoncu.
Naprave ne izpostavljajte neposredno sonéni
svetlobi in je ne puscajte v blizini virov toplote.
Polnilne postaje ne uporabljajte, ¢e je bila moéno
udarjena, padla ali kakor koli poskodovana.
Naprave ne razstavljajte; obstaja nevarnost
elektri¢nega udara in/ali opeklin. Ne spreminjaj-
te napajalnega kabla.
Polnilno postajo hranlte zunaj dosega otrok.

ali spreminjanje delov
izdelka povzroéi izgubo garancije.
- Temperatura skladis&enja izdelka: 0 do 35 °C
« Temperatura delovanja izdelka: 0 do 40 °C

ODSTRANJEVANJE IZDELKA

(Veljav drzavah z lo¢enimi sistemi
zbiranja materialov, ki jih je mogoce
reciklirati).

Starih izdelkov ne smete odlagati
med gospodinjske odpadke! Ce
izdelek ne deluje vec¢, ga odstranite
v skladu z veljavnimi predpisi v

vasi drzavi.

S tem zagotovite strokovno recikli-
ranje starih izdelkov in tudi odpra-
vite negativne posledice za okolje.
Zato je elektriéna oprema oznacena
s simbolom, ki je prikazan tukaj.
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Taizdelek je oznacen z oznako

CE v skladu z Direktivo o elektro-
magnetni zdruzljivosti 2014/30/

EU in Direktivo o omejevanju
uporabe nevarnih snovi 2011/65/
EU. Druzba FIXED.zone a.s. izjavlja,
da je taizdelek skladen z bistvenimi
zahtevami in drugimi ustreznimi
dolo¢bami direktiv EMC 2014/30/EU
in RoHS 2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Ceska republika

FIXED Mag| ion Round.
Stationen kan ladda upp till 3 enheter samtidigt
och har stéd fér MagSafe magnetfaste.

Laddningsyta med stod for MagSafe-
o -magnetféste och upp till 15 W effekt.
9 Sekundar laddningsyta med upp till 5 W
effekt fér laddning av Apple Watch.
9 Laddningsyta fér laddning av andra
tradidsa Ol-enheter pd upp till 5 W, t.ex.
TWS-hérlurar.
o USB-C-kontakt for stromforsérining av
stationen och LED.

Lé&s den hér br isni fére

1x FIXED MagPowerstation Round ladd-
ningsstation

x anvéndarhandbok

1x USB-C-kabel

ANMARKNINGAR:

Produkten garanteras i enlighet med lagarna i
de lander dar den séljs. Vid serviceproblem ska
du kontakta den terférséljare som du képte
utrustningen frén. FIXED tar inget ansvar for
skador som orsakas av felaktig anvandning av
produkten.

SKOTSEL OCH UNDERHALL AV PRODUKTEN
Anvénd en mjuk trasa for att rengdra ladd-

INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING:

1. Anslut en USB-C-kabel till stationen och

anslut den andra &nden av kabeln till en

PD3.0-kompatibel laddningsadapter med

minst 25 W.

Laddningsstationen kan féllas ut i 6nskad

vinkel fér basta mdjliga synlighet av enhetens

display.

. Nu kan du fasta en MagSafe-aktiverad enhet

pa stationens huvudyta, tack vare magneter-

na i stationen kommer den automatiskt att

snappas fast och bérja laddas.

Den andra laddningsytan &r avsedd for

laddning av Apple Watch. Skjut ut Apple

Watch-laddaren ur den andra laddningsytan

och placera din klocka p& laddningsytan, som

snapper fast och borjar ladda med hjalp av

magneterna.

Placera dina tradlésa hérlurar pa den

tredje ytan.

. Nar stativet ar hopfallt kan du ladda din enhet
pa den huvudsakliga laddningsytan.
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LED-INDIKERING:

Redo att ladda - lyser blatt

Enheten laddas - lyser grént pa den sida som fér
narvarande anvands for laddning

Detektering av frimmande féremal (FOD)
férhindrar att enheten laddas, 6verhettningssky-
dd - blinkar blatt

PRODUKTSPECIFIKATIONER:

Ingang: 5V/3A, 9V/2,22A, 12V/3A Max.
Huvudladdningsomréade: 5W, 7,5W, 10W,
15W max

Huvudladdningsomr&de for i0S: 5W, 7,5W Max
Laddningsomrade fér Apple Watch: 5W Max
Laddningsomrade for hérlurar: SW Max
Matt nar den &r utfalld: 130 x 73 x 90 mm
M&tt nar den &r hopfélld: 26 x 73 x 73 mm
Vikt: 237 g

Material: zinklegering+silikon

Frekvens for tradls laddning: 110-205kHz
Effektivitet: 275%

Laddningsavstand: 2,56 mm

SAKERHETSATGARDER

Utsatt inte enheten for regn eller sné och sank
inte ned den i vatten.

Lamna inte laddstationen i bilen i solen.

Utsétt inte enheten for direkt solljus och lamna
den inte i nérheten av vérmekéllor.

Anvénd inte laddstationen om den har utsatts
for kraftiga stétar, tappats eller skadats pa
nagot sétt.

Tainte isér enheten, det finns risk for elektriska
stétar och/eller brénnskador. Modifiera inte
nétkabeln.

Férvara laddstationen utom rackhall for barn.
Obehdrig 6ppning eller modifiering av produk-
tens delar gor garantin ogiltig.

«  Produktens férvaringstemperatur: 0 till 35 °C
- Produktens driftstemperatur: 0 till 40 °C

AVFALLSHANTERING AV PRODUKTEN

(Géller i Iander med separata insa-
mlingssystem for atervinningsbart
material).

Gamla produkter fér inte kastas i
hushéllssoporna! Om produkten inte
langre fungerar ska den kasseras i
enlighet med géllande bestammel-
seriditt land.

P4 s satt sakerstalls att gamla
produkter dtervinns pa ett fac-
kmannamdssigt satt och negativa
konsekvenser for miljon elimineras.
Av denna anledning ar den
elektriska utrustningen markt med
symbolen som visas har.

S

Denna produkt ar CE-markt i enli-
ghet med EMC-direktivet 2014/30/
EU och RoHS-direktivet 2011/65/EU.
FIXED.zone a.s. forklarar harmed
att denna produkt uppfyller de va-
sentliga kraven och andra relevanta
bestémmelser i direktiven EMC
2014/30/EU och RoHS 2011/65/EU.
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& seni: 4 imi poz fiaci ¢ i . i i i : 2011/65/EU. FIXED.zone a.s. hereby 3 i Abmessungen im aufgeklappten Zustand: 130 Bestimmungen der Richtlinien EMC FIXED. Budgjovicka 1 i é - s ienie slugali irekti
Rozméry ve slozeni: 26 x 73 x 73 mm v souladu se zakladnimi pozadavky Nabijacia oblast pre hodinky Apple Watch: CE v stlade so smernicou 2014/30/ Charging area for headphones: W Max N " makc. FIXED.zone a.s. aeknapupa, ue To3u + 5W Max erioverensstemmelse med de essungen im aufgeklapptet al g nel o 2014/30/UE y Ia Directiva RoHS o0 : .zone a.s. " " : udgjovicka 19 Ce produit est marqué CE confor- Povrsina za bezi€no punjenje slusalica: 5W Max sukladno odredbama Direktive o
Vaha: 237 g a dalsimi prislusnymi ustanovenimi Max. SW EU o elektromagnetickej kompa- Dimensions when unfolded: 130 x 7 x 30 mm declares that this product complies Soua 3a sapexaarie 32 Apple Watch: SW Mac. MPOAYKT OTIOBAPA Ha CbUieCTBEHMTE “'mens"’"e” nér den er foldet ud: 130 73 vaesentlige krav og andre relevante X73x90 mm 2014750/ U und RoHS 2011/BS/EU ﬁ:: :Z E?JZZ Zé'fk";;u';avrfafiﬁi 3‘% Zni‘:’ e 2011/65/UE. FIXED g0ne a.5. declara Enﬁtngg g panduna: 28X7S XT3 i Budéjovicka 19 sn‘at l»(g?;oma“e“una' 2xT3x75 M Homole 37001 ;jr‘ﬁ r;:xcharl]e pour Apple Watch : 5W Max mément a la directive EMC 2014/30/ | pimengije u prcéiren‘;mjstajnju: 13073 x 90 mm elektromagnetskoj kompatibilnosti
Material: Slitina zinkussilikon smérnic EMC 2014/30/EU a RoHS Nabijacia plocha pre slichadla: 5W Max. tibilite a smernicou 2011/65/EU o Dimensions when folded: 26 x 73 x 73 mm with the essential requirements and | 3ona 32 apeknane ra crywanky: W Make. VI3NCKBIHUA 1 APYTY CBOTBETHY x90 mm i EMC-direkti s entspricht. Airea de carga para auriculares: 5 W méx. por la presente que este producto e ksulamssilik Homole 37001 T Jikoni Tsekin tasavalta Zone de charge pour les écouteurs : 5W Max EUeet s la directive RoHS 2011/65/ Dimenzije u sastavljenom stanju: 26 x 73 x 2014/30/EU i RoHS 2011/85/EU.
Frekvence bezdratového nabijeni: 110-205kHz 2011/65/EU. Rozmery v rozlozenom stave: 130 x 73 x 80 mm ONL. Spoloénost FIXED.zone a.s. Weight: 2379 other relevant provisions of the EMC | 008 o B et 36 % 73533 pa3nope6m Ha avpexTuyTe EMC Mal, nar den er foldet sammen: 26 x 73 x 73 mm 2014/30/EU og RoHS-direktivet B g o mm FIXED.z0ne 8.5, Dimensiones desplegado: 130 x 73 x 90 mm cumple los requisitos esenciales y L oS Tsehhi Vabariik e 110-205 kHz Dimensions lorsquil est déplié : 130 x 73 x 80 mm C € EL. FIXED-z0ne &.5. dédlare par la 73 mm Ovime FIXED.zone a.s. (d.d.)
Efektivita: 275% Rozmery v zlozenom stave: 26 x 73 x 73 mm tymto vyhlasuje, 2e tento vjrobok Material: zin alloy+silicone E»UM/?D/EU and RoHS 2011/65/EU Terno: 237 1 2014/30/E u RoHS 2011/65/EV. Veegt: 2579 N 2011/65/EU. Material: Zinkiegierung+Silikon Budgjovicka 19 Dimensiones plegado 26 x 73 x 73 mm otras disposiciones pertinentes de i g, taedus: Tehorkue e st Dimensions lorsquil est plié : 26 x 73 x 73 mm The aux exigences sssentiollos ot Tezina: 237 izjavijuje daje ovaj proizvod u skladu
a i iz < . .S. t: . = - . 3 . - H las Directivas 5 . i i il s osnovnim zahtjevima i drugim re-
Vzdalenost nabijeni: <2.5mm FIXED.zone a.s. Hmotnost: 237 g spifia zakladné poziadavky a dalsie Wireless charging frequency: 110-205kHz irectives Marepian: LyHKOBa Crag + CUIMKOH FIXED.zone ass Materiale: zinklegering+silikone Kabellose Ladefrequenz: 110-205kHz Homole 37001 Peso: 2379 las Directivas CEM 2014/30/UE y . e P Poids : 2379 _— aux autres dispositions pertinentes Materijal: Legura cinka + silikona htj drug
o ) Budéjovicka 19 Material: zinkova zliatina + silikon prislusne ustanovenia smernic EMC Efficiency: 275% UecToTa Ha be3xmIHOTO 3apexkaare: 110-205 kHz Budéj;,zvické 9 Trédlas opladningsfrekvens: 110-205kHz FIXED.zone a.s. Wirkungsgrad: >75% Tschechische Republik Material: aleacion de zinc+silicona RoHS 2011/65/UE. Laadimiskaugus: <26 mm Latausetaisyys: <256 mm Matériau : alliage de zincssilicone o ract et EMC 204 S0/EY ot Frekvencija bezitnog punjenjar 110-205KkHz levantnim odredbama EMC 2014/30/
SOUEAST BALENi: Homole 37001 Frekvencia bezdrotového nabijania: 110-205 kiz 2014/30/EU a RoHS 2011/65/EU. Charging distance: <2.5mm FIXED.zone a.s. EdeKTuBHOCT: >75% Homole 37001 Effektivitet: 275 %. Budéjovicka 19 Ladedistanz: <2.5mm Frecuencia de carga inalambrica: 110-205kHz KOMPLEKTIS: PAKKAUS SISALTAA: gfeiquez‘lc,é 135’30"3"15 sans fil : 110-205kHz RoHS 2011/65/EU. Efektivnost: 275% EU i RoHS 2011/65/EU.
1x Nabijeci stanice FIXED MagPowerstation Ceska republika Ucinnost: 275 % . Budgjovicka 19 Pa3cTonHue 3a 3apexpare: 2,5 MM Yeuska peny6nvka Opladningsafstand: <2,5 mm Homole 37001 Eficiencia: 275%. FIXED zone a.s. i imis] Distance de char t: <25 Udaljenost punjenja: s2,.5mm
Round Nabijacta vadialenost: €2,6 mm FIXED.zone a.s. PACKAGE INCLUDED: Homole 37001 BKntouen naKer: Tiekkiet PAKET ENTHALTEN: Distancia de carga: £2.5mm Budgjovicka 19 IFIXED MagPowerstation Round laadimisjaam IFIXED MagF Round istance de chargement : <2.5mm FIXED.20ne 2.5, \ FIXED.Zone 8.
Ix Uzivatelsky manual Budjovicka 19 1x FIXED MagPowerstation Round charging Czech Republic 1 FIXED MagPowerstation Round cranuus 3a PAKKEN INDEHOLDER: 1 FIXED MagPowerstation Round Homole 37001 Ix kasutusjuhend IxKéyttoohje Budgjovicka 19 Budgjovicka 19
X USB-C kabel Homole 37001 station 3apexgare Tx FIXED MagPowerstation Round oplad- Ix Benutzerhandbuch Republica Checa TxUSB-C kaabel Tx USB-C-kaapeli Homole 37001 Homole 37001, Geska republika
Ceska republika 1x User Manual 1x PLKOBOACTEO 3a NOTPeGUTENs: ningsstation Tx USB-C Kabel République tcheque Gegka republika
1x brugervejledning
m FELHASZNALOI KEZIKONYV n MANUALE D'USO m NAUDOTOJO VADOVAS m LIETOTAJA ROKASGRAMATA GEBRUIKERSHANDLEIDING m BRUKERHANDBOK m PODRECZNIK UZYTKOWNIKA E MANUAL DO UTILIZADOR m MANUAL DE UTILIZARE E UPORABNISKI PRIROENIK m ANVANDARMANUAL
k, hogy megvasarolta a FIXED Ma- MEGJEGYZESEK: Grazie per aver acquistato la stazione di ricarica PACCHETTO INCLUSO: Dékojame, kad jsigijote belaide jkrovimo stotele KOMPLEKTE: Paldies, ka iegad: es FIXED MagPowerstation PIEZIMES: Hartelijk dank voor uw aankoop van het OPMERKINGEN: Takk for at du har kjept FIXED MagPowerstation MERKNADER: Dzigkujt za zakup be: j stacji UWAGI: Obrigado por adquirir a estacéo de carrega- PACOTE INCLUIDO: Va multumim pentru achizitionarea statiei de in- NOTE: Zahvaljujemo se vam za nakup brezzi¢ne polnilne OPOMBE: Tack fér att du har képt den tradldsa ladd- PAKETET INNEHALLER:




